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sNacizem
se vedno
strasi
po Evropi“

S to ugotovitvijo je prejinji teden
italijanski ominister Pretti postavil
v pravo luc teroristicno dejavnost na
Juinem Tirolskem, ki je z umorom
dueh italijanskib obmejnih uradnikov
dosegla e tako nevarno raven, da bi
jo moral z wvso odlofnostjo zavrniti
in obsoditi vsak ¢lovek. Tukaj tudi
Pri najboljsi wolji ni ve¢ mogole go-
voriti o akcijah, ki naj bi baje slu-
Zile nem$ko govoreti manjsini v Ita-
liji v njenem boju za wsestransko
enakopravnost; tukaj je res na mestu
le e ugotovitev, da gre pri tem za
zlo¢insko poletje neodgovornib in ne-
poboljiljivib nestrpnezev, ki skulajo
torpedirati vsak poskus miroljubne-
ga refevanja odpriib vprasanj, ker v
Svoji nacistiéni miselnosti ne prene-
sejo soZitja in prijateljstva med na-
rodi.

Zadnji dogodki na Juinem Tirol-
skem so wrgli temno senco tudi na
avustrijsko-italijanske odnose. Uradno
se je Avstrija sicer takoj distancirala
od dejavnosti teroristov, toda hkrati
so jim doloceni krogi v na$i driavi
posredno in celo neposredno izrekli
priznanje za njibovo »junastvo« v ko-
rist jusnib Tirolcev. To bi moralo
biti yesno svarilo edgovornim (ini-
j ' Predvsem pa bi
rimerw Juine Tirolske
konéno spoznati, kako dale¢ labko
privede zavlalevanje praviéne resit-

" we manjsinskib wprafanj.

v Koroski Slovenci natelno odkla-
‘Rjamo vsako nasilje in se takib sred-
' stev gotovo ne bomo poslutevali. To
‘pa nikakor ne pomeni, da holemo
prekritanih rok v nedogled Cakati
na  uresnilitev enakopravnosti, ki
nam je bila zagotovljena z driavno
pogodbo, kakor tudi nismo woljni

N mime dule gledati pocetje tistib kroy

8ov, ki neovirano hujskajo proti nam
in natim pravicam.

Ce je bilo v zvezi z Juino Tirol-
sko ugotovljeno, da nacizem e ved-
no strati, potem bi isto pat lahko
trdili tudi o razmerab pri nas. Ka-
ko naj bi sicer imenovali na primer
sedanjo gonjo proti »Avstrijskemu
leksikonu«, ki je razburil nacionali-
stilne dubove, ker navaja tudi nekaj
dvojeziénib krajevnih imen in Stevilk
o dvojeziénem prebivalstou na Koro-

em. lzrecno z zadovoljstvom lahko
ugotovimo, da v objavi teb stvarnib
podatkov vidi snevarnost za Koro-

0« le izginjajola peitica vetno vie-
rajinjih (vendar pa toliko bolj glas-
nib) Sovinistiénih bujskatev, medtem
ko je austrijska demokratiéna javnost
pozdravila leksikon kot dragocen ter
nujno potreben objektiven prikaz av-
strijske stvarnosti. Zato upraviéeno
pricakujemo, da se na merod«{;mb
mestih ne bodo uklonili zabtevi po
unilenju te publikacije, katere vred-
nost je zlasti v tem, da je napisana
v pravem avstrijskem dubu.

Tako odloénost in politino zrelost
avstrijske veline ter predvsem njenib
vodilnih predstavnikov pritakujemo
ne nazadnje tudi sprito razvoja na
JuZnem Tirolskem, ki dovolj jasno
kale, kakine sadove slej ali prej rodi
vsaka popustljivost napram krogom,
kateri v tej ali drugi obliki prispeva-
10, da labko snacizem e vedno strasi
Po Evropi«!

AmeriSki voditelji se bojijo

da bi svet zvedel resnico o vietnamski vojni

Medtem ko Ie dolga leta frajajofa vojna v Vielnamu zahieva
éedalje vedje Irtve in se uni€evanje po krivdi ameridke ,miroljubne”
politike vedne bolj nevarno 3iri fudi na Severni Vietnam, se ameridki
vodilni krogi mrzliéno trudijo, da bi ostala resnica o tej vojni v jav-
nosti &im manj znana. Ta njihova prizadevanja, pregmiti resnico s
plaitem vsiljenega molka, so se najprej omejevala le na nofranje-
ameritke razmere, v zadnjem Zasu pa jih skviajo rozirti tudi na
mednarodno podroéje, kar je le nov dokaz za to, kako Amerika poj-
muje naéelo nevmeZavanja v nofranje zadeve drugih driav.

V kolikor gre v tej zvezi za no-
franjeameriske zadeve, je prislo v
zaéetku tega tedna v Washingio-
nu do znadilnega ,spopada” med
pravosodjem in vlado. Parlamen-
tarni odbor za preiskavo protiame-
riske dejavnosti je v zvezi z de-
monstracijami proli vietnamski voj-
ni nameraval zaslifati nekaj oseb,
ki pa so proti temu prolestirale,
nakar je tudi pristojni okrajni sod-
nik ugolovil, da fako zaslidevanje
nasprotuje ustavi. To je izzvalo v
vladnih krogih preplah in so fakoj
naili 3 druge sodnike, ki so odloili,
da se mora zasli¥evanje nadalje-
vati. Poleg tega pripravlja viada
poseben zakon, po katerem bodo
v bodoce take demonsiracije siro-
go kaznovane. Driavljani ,najbolj
demokrati¢ne” driave forej ne bo-
do veé imeli pravice, da bi sveo-
bodno izpovedali svoje mnenje, e
s politiko svoje vlade ne bodo za-
dovoljni.

Erhard zgublja svoj vpliv in ugled

Zahodnonem$ki kancler Ludwig
Erhard se je znalel v velikih teZa-
vah. Odkar so pri deZelnozborskih vo-
litvah v najvedji nemdki zvezni de-
teli prepritljivo zmagali socialdemo-
krati in se je s tem omajal poloZaj
kr$¢anskih demokratov tudi v zvez-
nem menilu, skoraj ne mine dneva,
da ne bi bila izreena krittka na
ratun Erharda in njegove politike.

Ko je v Zahodni Neméiji fe ne-
omejeno vladal stari Adenauer in so
go;podars'ke razmere dopudéale, da
je Erhard kot minister za gospodar-
stvo ustvarjal svoj »gospogarski Cu-
def«, je bilo Se »vse v redu«. Odkar
pa je mali moZ z debelo cigaro pre-
vzef odgovornost tudi za drzavno
politiko, njegov ugled stalno pada
in se je trenutno znalel Ze na tako
nizki ravni, da kritikka na njegov
ratun ne prihaja ved samo iz vrst
apoziocije, marved fedalje bolj odlo¢-
no tudi iz njegovega lastnega tabora.

Toda ameriska ,polilika” na-
gobénika” sega 3e dalje, namret
tudi na podroéje drugih drzav, ka-
kor je v zadnjem ¢asu dovolj jasno
pokazal primer Francije. Ker so v
francoskem radiu, tisku in feleviziji
stvarno porocali o vojni v Vietna-
mu, je ameriski veleposlanik urad-
no protestiral pri viadi v Parizu in
zahieval, da mora biti francoska
javnost o vietnamskih dogodkih
obveitena v ,ameriikem duhu”.
Podobno skuSa Amerika vplivati fu-
di na razmere v drugih driavah.

Vsekakor pa je zelo dvomljive
da bi Ameriki s takimi oblikami
politiénega varuitva uspelo prikriti
resnico o siraholah, ki se po njeni
krivdi dogajajo v Vietnamu. Naro-
di svela so za svojo svobodo dopri-
nesli ze preveé Zrfev, da bi si e
naprej od kogarkoli puslili predpi-

sovali njihovo mnenje.

Prepnji teden je bilo v Bonnu go-
wora celo o morebitni preosnovi vla-
de. Tozadevne vesti so zdaj sicer spet
potihnile, vendar pa se nadaljujejo
napadi na Erharda, kateremu ofita-
jo, da je w»slab kapitan«. Posebno
vlogo igra v tej gonji znani predsed-
nik bavarske kr¥¢ansko-socialne uni-
je Franz Josef Strauf}, ki morda rav-
no zdaj vidi novo prilo#nost, da bi
se spet pojavil na parketu bonske
politrke,

Javnost wvsekakor z zanimanjem
pricakuje razpler sedanje »vojne«
proti Erhardu, &eprav nihée prav ne
verjame, da bi v doglednem ¢asu pri-
$lo do bistvenejih sprememb v Za-
hodni Nemdiji. Dokler bo namreé
drfala koalicija CDU-FDP, mni ra-
cunati s tem, da bi sedanja opozicija
— SPD — prifla do_ odlotilnejie
besede — razen seveda, e bi pri pri-
hodnjih drZavnozborskih volitvah
dosegla potrebno vedino.

ljubnih narodov.

DEZELNI GLAVAR HANS SIMA:

Koroska je dezela srecan;

Prej$nji teden je deZelni glavar Sima v svojem govoru pri otvo-
ritvi letodnjega sejma v Celoveu opozonil tudi na vlogo Korolke pri
razvijanju i utrjevanju prijateljskih odnosov med sosednimi narodi
in deZelami ter med drugim poudaril:

® Korofka je na stikali¥éu treh evropskih kulturnih krogov ju-
govzhodna gospodarska okretnica in dezela srefanj. Korodki sejem kot
ogledalo gospodarskega Zivljenja nale domovine deluje spodbudno v
notranjeavstrijsko obmoéje ter izZareva v
prostor. Stevilne moZnosti mnogov rstnih konkretnih stikov sluZijo z
obseznimi informacijami in realno gospodarsko izmenjavo v okviru
naprednega tekmovanja resniénemu sporazumevanju med narodi.

® Korofci ljubimo svojo domovino, smo zvesti republiki ter
spostujemo posebnosti drugih narcdov. Ta humana nadela so mero-
dajna za oblikovanje nale dezelne politike. V okviru demokrati¢ne
skupnosti si hofe Korotka zagotovin praviden delez na naraslajoli
blaginji, je pa tudi pripravljena, da prispeva svoj delez v dobrobit re-
publike Avstrije in v korist mednarodnega sporazumevanja.

® Korodka si prizadeva, da gradi svojo polititko na nadelih to-
lerance z namenom, da se ohrani duhovna in osébna svoboda, da se
omogodi svobodni razvoj osebnosti ter se povela in obvaruje imetje
vsakega deZelana. Harmoniéno sodelovanje sluzi konstruktivni so-
cialni politiki in s tem krepitvi de mokranénih oblik Zivljenja. Koro-
ki sejem naj bi tudi v bodole prispeval k oblikovanju Evrope miro-

vseevropski gospodarski

,Nezgoda' ali barbarstvo?

V teku enega samega tedna je
prislo na vieinamskem ozemlju do
cele vrste dogodkov, ki prikazuje-
jo ameritko vojno v lej deieli v
posebno siraini ludi. Najprej so a-
meritka letala ,pomotoma” bom-
bardirala neko vas, Ze naslednje-
ga dne so ameridka lelala prav
lako .pomoloma” obslreljevala
neko juznovietnamsko vojno ladjo
(torej svoje lasine zaveznike), ne-
kaj dni pozneje so ameritka lelala
bombardirala neko vas na enimili-
fariziranem pasu med obema viel-
namskima dezelama in 3e isti dan
so ameridki helikopterji obsirelje-
vali neko drugo vas, to sredo pa
je z bombami obloZeno ameritko
letalo sirmoglavilo na vietnamsko
vas, ki je bila povsem poruiena,
njeni prebivalci pa ubiti.

Pri vseh teh primerih je bilo veé
ljudi ubitih, e veé pa ranjenih. Z
eno samo izjemo je pri napade-
nih objeklih ilo za vojatke cilje,
pri Zrtvah pa za civilno prebival-
stvo. Da fakega nadina vojskova-
nja nihée ne more zagovarjati, po-
staja poéasi jasno tudi ameritkim
krogom. Zalo se trudijo, da bi jav-
nost prepriéali, éef ¥lo je za ,.ne-
zgode" in ,pomole”. Da pa po-

Strasna neurja sirom po svetu

Skoraj v vseh evropskih driavah je priilo v zad-
njih dneh do stradnih katastrof, ko je veédnevni vro-
¢ini nenadoma sledilo moéno deievije, ki je na ob-
3imih predelih povzrotilo poplave. Z vseh strani pri-
hajajo vesti o poplavijenih naseljih, o zasutih pro-
meinih Zilah in prekinjenih telefonskih zvezah. Staino
noraiiajo 3evila smrinih ZIrtev, kokor se nenehno
veiajo tudi podatki o povzroéeni materiaini tkodi.

VY Avstiiji Je neurje prizadelo skora] vse zvezne
deiele. Ponekod je bilo deievanje podobno vesolj-
nemu potopu in so posebno moéno frpele prometne
zveze, ki so bile prekinjene na netetih mestih. Ob
vseh potokih in rekah je priflo do poplav, ki so po-
virodile velikansko Ikodo. Tudi Korotka je bila pri-
zorisée velikih katastrof, o katerih obiimo porofamo

na Eetrii strani danainje Stevilke.

Med sosednimi driavami je bila najbolj prizadeta
Halija, kjer je neurje posebno moZno divjalo v sever-
driave. Voda je preplavila mnoge vasi
in mesta, na campingih je vihar odnesel itevilne fo-
tore ter odkrival strehe hif, meditem ko so Ieleznitke
proge in cesfe zasull zemeljski plazovi. Ob koncu

osem oseb.

tedna je v Maliji pri neurju in prometnih nesrelah,
ki jih je v veliki merli povzrotilo neurje, zgubilo Ziv-
fjenje najmanj 60 Jjudi, med njimi veliko 3tevilo tu-
jih turistov, ki so v teh krajih prezivljali svoj letni
dopust. V italijonskih jezerih je utonilo 12 ljudi, ko
so s svojimi &olnl zaili v vihar. Strela pa je ubila

Vv Svici je neurje najbol] divjalo v Zenevskem
kantonu, kjer je vihar ruval drevesa in rudil poslopja.
Vv Makedoniji in na obiirnih podrogjih Gréije, kjer je
mesec dnl viadala velika vroting, je prilo do moé-
nega deievja, ki Je poviroZilo obfirne poplave.

Pa tudi iz mnogih drugih predelov sveia poro-
tajo o katastrofah, ki so povzrotile ogromno 3kodo.
Tako Je priflo na skrajnem vzhodu Sovjetske zveze

' do poplav, kot jih ljudje sploh Ie ne pomnijo. Pre-

bivaice Iz teitko prizadetih krajev so evakuirali s
helikopter]l In amfibijskiml vozili. S podrotja kitaj-
sko-mandivrske meje so morali preseliti okoli 2000
drutin, ki so jih ogrofale narasle vode. Prav tako
pa so se tudi oblimi predeli v Ameriki spremenili v
vellkanska jezera, ko so reke prestopile bregove.

sfane njihov cinizem $e bolj oéiten,
izjavljajo, da je Amerika priprav-
ljena plagati vsako odikodnino.

Toda vsi izgovori z ,nezgodami”
in ,pomofami” fer vse obljube o
odikodnini ubitih ne morejo vel
oziveti. Kljub vsem lepim besedam
in trditvam ameritkih voditeljev, da
se bojujejo za svobodo, ostane
namreé¢ dejsivo, da je ameriska
vojna v Vietnamu ,najbolj barbar-
ska, kar jih pomni éloveska zgodo-
vina”, kakor je pred nedavnim iz-
javila znana ameritka javna delav-
ka. Takega mnenja pa je tudi vsa
demokratiéna javnost dirom po sve-
tu, ki zato brez razlike svetovno-
nazomega gledanja z vso odloé-
nostjo zahteva konec vojne fer mir-
no reditev vielnamskega vpraia-
nja.

V ITALIJI:
Ostra kritika
na ratun Avstrije in Nemcije

V zvezi z zaostritvijo razmer na
Juznem Tirolskem je priflo v itali-
janski javnosti in rudi v vladnih kro-
gih do ostre kritike na radun Avstri-
je in Zahodne Nemdije, katerima Ira-
lijani otitajo, da podpirata dejav-
nost atentatorjev. neY

Tako je italijanski minister Luigi
Presti v zvezi s pogostnimi uboji in
diverzantskimi akcijami na JuZnem
Tirolskem poudaril, da nacizem e
vedno strai po Evropi. Resnica je,
je dejal, da so sedanji atentatorji

ravi nacisti, ki izenadujejo nasilje z
gojem za veliko Nemdijo.

Posebej o vlogi Avwstrije in Nem-
dije pa je minister Pretti izjavil: »V
Avstriji in Nemdéiji so mnoge oseb-
nosti na javath dolZnostih $¢ zmeraj
napaéno preprifane, da gre za do-
moljube, ki enostavmo protestirajo
zaradi lofitve dela ozemlja z nem-
$kim govornim jezikom. Ali ne vidi-
jo, da so atentatorji povezani z neo-
fadistilno  organizacijo v_ Zahodni
Nemdiji in Avstriji, ki me skriva svo-
je nostalgije za starimi dasi, niti
ailjev.«

Posebej je minister Pretti — kakor
pred njim %e drugi &lani viade —
ugotovil, da niti v Awstriji niti v
Zahodni Nemdiji niso podvzeli ukre-
pov, ki bi morali biti po italijanskem
mnenju »zelo odlofni«. Na drugi
strani pa je italijanski parlament od-
loéne ukrepe na JuZnem Tirolskem
zahteval tudi od rimske vlade.
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VY 17. letu jugoslovanske udeleibe na Korodkem sejmu:

Obojestranskadobravoljajerodila sadove
v preteklosti in jih bo tudi v bodocnosti

«Pred 17 leti je bilo z osebnimi stiki med zastopniki Trgovinske zbornice Slovenije
in Celovikega sejma omogoéenc skleniti skromen sejemski sporazum v okvirv 100.000
fllingov. Od takrat so se stiki z nafo sosedo Jugoslavijo na vseh podrogjih gospodar-
skega in kulturnega Zivljenja raziirjali v evropskem duhu. Posebe] pa so se lahko kre-
pili stiki z uspeinim sodelovanjem med gospodarskimi zbornicami Slovenije, Hrvalske
in Korotke. Pobuda gospodarskih organizacij Slovenije in Hrvatske je ie pred 10 lefi
omogoéila zgraditev modernega jugoslovanskega paviljona na sejmu v Celovcu.

Za 17 sejmov od leta 1950 do 1966 so bili sklenjeni sporazumi v skupni vsoti 178,2
milijona Silingov, pri &emer dokazuje sporazum za sejem 1966 z najviijo vsofo od
obstoja v vifinl 40 milljonov Zilingov ofitno uspeien razvoj gospodarskih stikov sejma
s prizadetima gospodarskima zbornicama Slovenije in Hrvatske od leta 1950 naprej.

Razen fega pa vsakoletna gostovanja dunajske Revije na ledu v sejemski dvorani
v Celovcu niso prinesla le gospodarskih prednosti z mnoZiénimi obiski, paé pa pospe-
fevala tudi jugoslovanski turizem proti Avstriji in zelo pripomogla k zblifanju ljudi

juZno in severno od Karavank.”

S femi besedami je jugoslovansko ude-
lezbo na Avstrijskem lesnem sejmu v se-
jemski 3tevilki ljubljanskega ,Gospodarske-
ga vesinika” ocenil direktor Friedrich
Gutschmar. O pomenu tega sejma in
jugoslovanske udelezbe na njem pa so
spregovorili tudi 3tevilni drugi predstavniki
Slovenije in Koroske. Iz njihovih prispevkov
povzemamo naslednje bistvene ugotovitve:

Opozarjajoé na prizadevanja po nadalj-
nji intenzivaciji gospodarskega in kultur-
nega sodelovanja med Avsirijo in Jugosla-
vijo, ki jih ugotavljamo pri odlocilnih oseb-
nostih obeh driav, je celoviki Zupan, viiji
vladni sveinik Hans Ausserwinkler,
med drugim zapisal: ,Del teh stikov je vsa-
ko leto oéiten v Celovcu: jugoslovanski pa-
viljon na prostoru avstrijskega lesnega sej-
ma je 11 dni v letu privlaénost za stotisoce
sejemskih obiskovalcev. Karkoli ze pokaze-
jo, je del Juga, ki mu velja hrepenenje po-
¢ilniskega popotnika, pa tudi

dokaz zmogljivosti in posebnosti
gospodarstva nale sosedne deiele

s katero nas Ze stoletja druzijo tesni stiki,
katerih okrepitev mora biti in ostati naie
obojestransko prizadevanje.

Mislim, da na3a prihodnost ne more te-
meljiti na zapiranju na kateremkoli pod-
rofju, prav gotovo pa ne na podroéju fu-
rizma. Tako kot je ena izmed koroikih pri-
viagnosti v tem, da se od tu lahko pride po
najkrajii poti na Jadran, tako bo gofovo
spadalo tudi k mikavnostim Slovenije, da
je samo nekaj ur oddaljena od Visokih Tur
in Yrbskega jezera. Zato je naia ielja, da
bi evropska cesta E 94, ki vodi éez Korotko
in Ljubelj na jug, pa tudi z juga &ez Ljubelj
na Korotko, kmalu postala resni€énost.”

Predsednik koroike zbornice obrinega go-
spodarstva inZ, Werner Pifrimer je v svo-
jem prispevku najprej poudaril pomen do-

sedanjih sejemskih sporazumov in dejal, da
so v precejinjem obsegu zajeli
blago, ki ga redne blagovne liste
niso zajemale

in da prav zaradi tega sejemskih sporazu-
mov ,ne gre podcenjevali v razvoju oboje-
stranskih gospodarskih stikov”. Namigujoc
na zeljo po fe vedji udelezbi Jugoslavije na
tem sejmu je dejal, da bi koroske firme ,ze-
lo pozdravile, ¢e bi jugoslovanska stran pri
realizaciji sejemskih sporazumov bolj pose-
gla po specifitno koroiki proizvodnji. Pri
tem bi bilo treba predvsem misliti na nase
tekstilno blago, na stroje za Zagarsko in

Mednarodna zadruZna zveza

pred kongresom na Dunaju

Zactetkom prihodnjega meseca bo Du-
naj prizorise Kkongresa ene najmocnej-
$ih mednarodnih organizacij. V kon-
gresni dvorani v Hofburg se bo 5. sep-
tembra sestal kongres Mednarodne za-
druZne zveze, ki zdruZuje okoli 550.000
zadrug iz ved kot 50 drzav sveta. Kon-
gres bo zastopal 859 vseh zadruZnih
organizacij na svetu.

V Mednarodni zadruzni zvezi zdru-
zene zadruge in njihove osrednje orga-
nizacije $tejejo blizu 200 milijonov ¢la-
nov. Najmoéneje so v tej zvezi zastopa-
ne kreditne zadruge; teh je 310.000. Na
drugem mestu stoji 98.000 kmetijskih
zadrug, na tretjem pa 56.000 delavskih
produktivnith n rokodelskih zadrug.
Konzumnih zadrug zdruZzuje zveza 51
tisod, gradbenih zadrug pa 22.000.

Priprave za kongres so prevzele av-
strijske konzumne zadruge, ki zdruZzuje-
jo 440.000 druZin in ki posedujejo 1600
poslovalnic, 44 trgovskih hi§ in 88 pro-
izvodnih podjetij. Kongres bo v g[fav-
nem razpravljal o strukturnih spremem-
bah v zadruznem gibanju, o tehniéni po-
modi deZelam v razvoju in o reformi
zadruznih nalel, o femer se kongresi
Mednarodne zadruZne zveze bavijo Ze
od leta 1937 naprej.
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lesnopredelovalno indusirijo, na dvigalnike
in na elekironske naprave". Nadalje je
predsednik Pirimer opozoril na to, da je ce-
loviki sejem edini lesni sejem v obmodju
EGS in EFTA. Spri¢o tega bi morala Jugo-
slavija na njem Ze bolj sodelovati, ker ima
enako kakor Avsirija svoje Irzis¢e za les na
evropskem zahodu.

Na vpraianje o moznostih neposrednih
stikov med podjelji to in onsiran meje pa
je predsednik Pfrimer dejal: ,Neposredno
sosedsivo ie samo po sebi omogofa goji-
tev neposrednih stikov med proizvajalci in
potrofniki tu in tam in s tem olajiuje vse
stike. Odkar so bile odpravijene obmejne
ovire, bodo lahko gospodarstveniki z obeh
strani meje bolje spoznali tudi fisti razvoj,
ki se je v &asu omejevanja pofovanj v
obeh driavah razvijal kot za zaveso. Po-
glabljanje spoznavanja Sirokih sprememb v
gospodarski strukturi bo brez dvoma omo-
gotilo najti nove poti k gospodarskemu so-
delovanju. Mislim, da lahko napovem, da
bo obéutna napetost delovnega frga v Av-
striji omogoéila kooperacijo z izkoris¢anjem
prostih zmogljivosti pri jugoslovanskih pod-
jetjih v obliki plemenitenja. Kolikor vem, za
razvo] na fem podrofju na avstrijski strani
ni resnejiih ovir.”

Predsednik gospodarske zbornice SR Slo-
venije Drago Dolin3ek pa je v sejemski
stevilki ljubljanskega ,Gospodarskega vest-
nika” med drugim zapisal: ,Ugotovimo lah-
ko, da tudi avsirijska stran soglasa z nami v
pozitivnih ocenah dosedanjega izvajanja
sejemskih sporazumov. To nedvomno potr-
juje njihova pobuda, da se letoinja kvoia
za blagovno menjavo po celovikem sejem-
skem sporazumu poveéa od lanskih 16 mi-
lijonov na 20 milijonov 3il. v obeh smereh.”

Nove oblike sejemskih sporazumov

.Na gospodarski zbornici SR Slovenije
razmifljamo o moiZnostih, da sedanje bilate-
ralne sejemske sporazume postopoma pre-
oblikujemo v multilateralni kliring, v katere-
ga bi bile zajete avstrijske in italijanske
obmejne pokrajine ter SR Slovenija in Hr-
vatska. S tripartitnimi posli v okviru sejem-
skih sporazumov bl se morda fe poveéala
dosedanja stopnja sejemskih realizacij,
hkrati pa bi na ta naéin ublaZili ovire, ki
jih zdaj 3e predstavljajo obstojee ekonom-
sko-politi¢cne grupacije za blagovno me-
njavoe med naiimi fremi deielami.

Celovikega sejma ne cenimo le kot me-
sto za sklepanje frgovinskih kupéij, v njem
vidimo tudi novo priloZnost za medsebojno
spoznavanje glede morebitnega sodelova-
nja na podroéju proizvodnje in investicij.
Mediem ko smo na tem podroéju nekoliko
bolj uspeini s Stajersko, pa na Korotkem
prav golovo Se obsioje Stevilne neizrablje-
ne moZnosti.”

PO SIRORE) SVETL

WASHINGTON. — V ameridkem mestu Chicage —
kakor tudi v ¥tevilnih drugih krajih — je spet priflo
do spopadov med belimi rosisti ter &rnskimi demon-
siranti, ki so zohtevali enokopravnost. Pri enem leh
spopadov je okol 1000 belcev s kamenjem, siekleni-
cami in jajci pri€akalo kakih 500 &rnskih demonshan-
fov. Raosisti so skuiali uniZiti tudi aviomobile ude-
letencev pohoda, vendar jim je lo prepredilo kakih
500 policistov, ki so branili borce za driavijanske
pravice. Bel rasisti so bili .oboroteni” tudi s transpa-
renti, na kalerih je bilo zaopisano: .Oblast belcem —
ubljte umozane &rncel” Vmes so hodili &lani amerilke
nacistiéne stranke, delili rosistom letoke in kiju-
kaste krize fter jih vipodbujali k nasilju.

MADRID. — Iz mnogih Ipanskih mest porofajo ©
tedalje moénejlem sindikalnem gibanju, ki je usmer-
jeno proti Francovi vladi ler njenemu zatiranju de-
lavskih svoboi&in. ¥ zadnjem &asu je zalela Ipan-
ska policija aretirati tudi tiste sindikalne voditelje, ki
jh Je Imenovala viada samao. Spanski delavei zahle-
vajo poveéonje minimainih mezd, pravice do stavke
in svobodne volilve sindikalnih funkcionarjev.

NEW DELHI. — Minuli ponedeljek sta Indija In
pakistan proslavila 19. obletnico neodvisnosti. Ob te]
priloinosti so bile v New Delhiju in KaraZiju velike
slovesnosti, vodilni driavniki obeh driav pa so V¥
svojih poslanicah poudarill naloge, ki Zakojo deieli
v bodoie na nolranjem podroéju in v zunonji peli-
tiki. Glavni folki v poslanicah indijskih vodileljev sta
bili mobilizacija firokih ljudskih mnoiic za izvedbo

gospodarskega naérla ler politika miroljubne ko-
eksistence.
LONDON. — Odbor spednjega doma britanskega

parlomenta bo jeseni podrobno provEil britanski pro-
gram za vesoljska raziskovanja, ki stane Britanijo lel-
no 5§ milijonov funtov Herlingov.

BUDIMPESTA. — Med svojim obiskom na Madiar-
skem je danski zunanji minister Per Haekkerup izja-
vil, da je Danska noklonjena neposrednim pogaja-
njem med é&lani i oflantskega in variavskega paokia
o problemih evropske wrnosti., Glede vietnamske voj-
ne je danski minister dejal, da nobena od bojujotih
se slrani ni zmoina doseii zmage, ne da bi itvegala
izbruh nove svelovne vojne. Po njegovem mnenju je
treba zaleti s pogajanji. ie prej pa vkiniti vojalke

akeije in p hati s tujim L i v viet
radeve.
NEW YORK. — Ameriiki predsednik Johnson |e

zneva izjavil, da v vieltnamski vojni ni mogole pri-
takovali hilre ameriike rmage. Mihée je ne more
¢tasovne napovedoli, keker ni mogoie povedali, ko-
liko ljudi bo potrebnih za vojno in kolike Zasa bo
freba vrdriati. .Ameritki narod se mora zavedati, da
hifra rmaga ni mogofa: svet pa se mora zavedali,
da Amerika ne bo odnehala.”

JOHANNESBURG. — Juinoafritka pelicija je et
firoko rosnovono okecijo proti domalemu &rns
prebivalsivu. Predmestje Johannesburga, kjer ¥ivi okoll
80.000 Afri¢anov, je bilo v zodnjem Easu fe velkrat
prizoridée velikih ponoZnih racij, pri katerih so areli-
rali okoli 5000 oseb. Ha zunaj skulajo beli rasisti 10
potetje prikazali ket humano akecijo, ki da ima na-
men, <rnske predmestje oCistiti kriminalcev, potepu-
hov in drugih .mezalelenih™ oseb, v resnici pa gre
le za novo preganjanje domadinov.

HANOI. — Med bombardiranjem ,vojolkih™ ciljev
na lju Sev ga Yiet so ameritka letald
porulila spet nekaj vosi, kjer je bilo ubilih veije ite-
vile civilistov. Enega leh nopadov so ameritki bomb-
niki izvedli prav v frenutku, ko so vallani refevali
svojce iz rulevin poslopij. ketere je roxdejal stralen
vihar., Med napadom je bile rorxdejana fudi neka
katolilka cerkev, v kateri so imeli verniki pravkar
svojo poboinost.

BERLIN. — Predsednik drtavnega svela Memike de-
mokraliZne republike Ulbricht je ob petletnici zgra-
ditve berlinskega zidu znova pozval zohodnonemike
vlado in senat zahodnega Berlina na pogajanja =
vihodnonemike viedo o normalizaciji odnosov med
obema nemikima driavamo. Po njegovih besedah |e

to edina p 1 pol za i tko sp
nje in zblilevanje.

Delovne skupnosti — motor za napredek
gorskih kmetov

SKUPNOST KIENBERG V STEVILKAH

Preusmeritveni naért je obsegal investicije
v visini 17,4 milijona Silingov. Od tega zne-
ska je odpadlo na

gradnjo cest in potov 12,3 %
zbolgave zemlje 9,39/
zbolganje Zivinoreje 16,6 %/a
gozdarstvo 5,19/
poslopja 29,3 %,
mehanizacija 33,4%

Investicije so heklar reducirane kmetijske
povriine bremenile s 33.000 iilingi, kmetlije
pa v povpredju s 362,940 silingi.

Preusmeritev se je pricela leta 1958 in je
bila do konca 1965 realizirana s 13,2 milijo-
na silingov inveslicij. Posamezni preusmerit-
veni ukrepi so izvedeni:

gradnja cest in potov 75 9%
zbolave zemlje 25 9/s
zbolj§anje Zivinoreje 33 9%/
gozdarstvo 119
poslopja 629,
mehanizacija 75 %

Leta 1958 je skupnost po hektarju kmetij-
ske povriine porabila za nakup gnojil 210
silingov, leta 1965 pa 704 ilinge. Leta 1958
je skupnost porabila 174.100 kg gnojil, lani
pa 582.000 kg.

Povriina pod zitom je bila v tem é&asu
skréena od 46 na 15 %. V lem ¢asu je bilo
zgrajenih gnojni¢nih jam v obsegu 2294
kubi¢nih metrov, silosov pa v obsegu 3709
kubiénih metrov. Na GZE odpade sedaj 3
kubiéne melre gnojniéne jame in 6,2 kubié-
na mefra silosnega prostora. Molznos! se je
v skupnosti — vsi élani so vkljuéeni v molz-
no konfrolo — dvignila od 2390 kg mleka
na kravo leta 1958 na 3493 kg leta 1965, 9
kmelij pa je preseglo hlevsko povpreéje
4000 kg mleka na kravo in leto.

V skupnosti se je kosmati donos dvignil
v tem éasu za 127 %, dohodek po delovni
sili za 92 %, kmetijski dohodek pa za 86 %.
Kar tiée roéne delovne sile v skupnosti, od-
pade na 10ha reducirane kmelijske povrsi-
ne le e 1,6 oseb za delo.

Skupnost je s lem presegla inlenzivnost
kmetijskih obralov, ki so knjigovodsko za-

jeti v avsitrijskem proizvodnem rajonu ,ob-
robje vzhodnih Alp" (Alpenostrand).

TUDI GORSKI KMET JE POMEMBEN
GOSPODARSKI FAKTOR

Ob zakljuéku le 3Se nekaj pokazateljev
efekia takega pospelevanja gorskih kme-
tov.

Od leta 1961 je skupni avslrijski izvoz na-
rasel za okroglo 10,3 milijarde 3ilingov na
49,6 milijarde Silingov. Narasel je torej za
33,1 %. Na skupnem izvozu je bil izvoz
kmetijskih pridelkov udelezen leta 1961 s
1630,8 milijona filingov. V naslednjih letih
je ta udelezba vidno narasla in je lani zna-
sala Ze 2378,5 milijona Silingov. Pri izvozu
kmetijskih pridelkov je prislo forej do pora-
sta za 45,7 Y%.

Glavni delez na kmetijskem izvozu ima
zadnja leta zZivalska proizvodnja. Lani je
1806,2 milijona ilingov ali 80 % vsega av-
sirijskega kmetijskega izvoza odpadlo na
izvoz Zivine, mesa in mesnih izdelkov ter
mlecnih izdelkov. To pa so v glavnem pro-
dukti alpskega kmetijsiva, torej gorskih kme-
tov. V ravninskih predelih Avsirije namreé
kmetje opuiéajo Zivinorejo na raéun Zita in
sladkorne pese ter koruze, ki so v proizvod-
nji cenejdi od mleka in mesa. Stetja goveje
zivine v zadnjih letih kaiejo, da je po av-
strijskih zveznih dezelah s preteino ravnin-

skimi predeli $tevilo goveje iivine nazado-
valo za 44.370 glav, medtem ko je po zvez-
nih deZelah prefezno alpskega kmetijstva
napredovalo za 28.530 glav.

Spri¢o tega frdilev, da gorski kmetje v
Avsiriji najveé prispevajo k izvozu kmelij-
skih pridelkov, ni pretirana, kakor tudi nika-
kor ni prelirana skrb za njihovo pospeie-
vanje in za njihov gospodarski napredek.
Pomen pospesevanja gorskih kmetov se ka-
ze tudi na uvozni strani kmetijskih pridelkov.
V zadnjih petih letih se je celokupni avstrij-
ski uvoz dvignil za 41,4 % od 38,6 na 54,6
milijarde 3ilingov, delei uvozenih kmelijskih
pridelkov pa je narasel le za 39,9 % od
5653 na 7912 milijonov 3ilingov. Pri tem je
freba vendar upoitevati, da od uvoza od-
pade nad 3 milijarde Silingov za uvoz zila
in mlevskih izdelkov ter sadja in zelenjave,
mediem ko odpade na uvoz %ivine, mesa in
mesnih izdelkov ter mleénih izdelkov in jajc
le dobro milijardo 3ilingov.

Da pri vsem tem udelezba gorskih kme-
fov pri preskrbi domaéega trga s svojimi
naraiéajocimi zahtevami ni upoitevang, in
da nista upoitevana tudi njihov delei na
lesu, ki gre vsako leto v izvoz, kakor tudi
njihov ostali druzbeni doprinos, bodi k fej
utemeljitvi ob koncu ¥e posebej dodano.

Blaz Singer
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Dnevno do 14.000 obiskovalcev

Pred nedavnim so v Postojnski
jami izroéili prometu drugi del kroz-
ne proge in fako poveéali zmoglji-
vost jamske Zeleznice od prejinjih
6000 na 14.000 obiskovalcev na
dan. Potreba po tak3ni izpopolnitvi
se je pokazala Ze fakoj po zadnji
vojni, ko je 3tevilo obiskovalcev v
fej svetovno znani jami zadelo sko-
koma narciéati in stare naprave
nikakor ve¢ niso zmogle prevoza
luristov. Uprava se je zalo odloéi-
lo, da bo v jami izvedla taksen
Zeleznidki sistem, ki bi zagotovil
hiter in varen prevoz — namreé
krozno progo, ki bi omogoéila
obratovanje brez obraéanja vla-

ov.

Do leta 1960 so zgradili prvo fa-

O filmski
kulluri

¥ zadnji Hevilki nalega lista smo na lem me-
sty govorili o fem, &e in kdaj je film prave
umelnost, daones pa hofemo povedati nekaj
besed o tako | i filmski kulturi, s ka-
fero mislimo nai odnos do filmske umetnosti
oziroma nai odnos do posameznega filma, ko
ga gledamo in nate komentiramo.

Gledanje katerega koli filma za-

teva celovito dozivetje predvajane-
ga dela. Le preéesto se dogaja, da

edalec ne zna filma tako gledati,

er se premalo potridi Ze med sa-

mim predvajanjem, da bi posamez-
ne dogodke smiselno povezoval.
Mlajsi otroci zaradi svojega dusev-
nega razvoja sploh fe ne morejo fil-
ma dojeti kot celoto, pa tudi odrasli
lindje pogosto prav tezko sledijo po-
teky dejanja in etudi gledajo veliko
umetnino, ki je labhko prav prepro-
Sto izpovedana, dozivljajo le izseke
iz celote.

Za wsestransko razumevanje fil-
ma, za vrednotenje umerniskih in ne-
umetniskibh del, torej za izbor, ki bi
bil potreben vsakomur (saj je vendar
skoda denarja in asa za ogled vseb
Felmov!), je potrebna posebna razgle-

anost, nujno je vsaj temeljno zna-
nje o filmu, pa tudi navajenost na
ledanje filma. Doziveti ga moramo
ot celoto, Sele potem si pojasnjuje-
Mo posamezne zveze, razmisljamo o
Znalaju junakov, podozivljamo prve
Vtise — skratka: doZivetje nosimo v
sebi in se ga toliko fasa ne osvobo-
dimo, dokfer si ne pojasnimo vseh
nejasnosti, wvseh pomislekov, dokler
Si ga ne razloZimo.

 Vse to skupaj vzeto lahko imenu-
Jemo filmsko kulturo in &e bi imeli
fibmsk; gledalci primerno razvito
Stopnjo filmske kulture, se ne bi mo-
8el tako bobotiti film, za katerega
“praviéeno trdimo, da gledalce po-
newmlja ter jih prikrajia za zdravo
Yazvedrilo in zabavo, da o wmetni-
Skem uzitku niti ne govorimo.

Vendar pa ustrezna stopnja film-

e kulture élovekn ni prirojena,
Mmarvet si jo mora Sele pridobiti ozi-
Yoma si jo postopoma razviti. Clo-
vek se labko na wvseh podroljib sam
1zobraiuje, zakaj se potem ne bi mo-

el tudi na podroéju filmske kulture?

aceti je treba z lazjimi filmi, nato
Pa stremeti za tem, da bomo sku-
sali razumeti tudi zahtevnejsa dela.

Druga stvar, ki prav tako spada k
msk: kulturi, pa je komentiranje

mov. Imejmo za osnovno pravilo,
da o filmu, ki ga nismo razumeli, tu-
di ne bomo irili .woje%a pose‘fmo
*pametnega« mnenja. Zelo nevljud-
%0 in nekulturno je namre¢ wsilje-
vati sodbe o posameznih filmib, (e
da 5o sblazen dolglas, neumnost,
kozlarija« in ie kaj podobnega. Tudi

adar odklanjamo, kadar negativno
ocenjujemo, moramo obraniti kultu-
ren odnos, zlasti pa kulturen ton v
$vojih sodbah. Zavedati se moramo,
da vsak dovek po svoje dozivlja in

ojema wvsako stvar, zato je boljie,

¢ pred lastno sodbo prislubmemo tu-

i Se mmenju drugih, zlasti bolj iz-
kuSenih in bolj izobrazenib. :

Predvsem pa je potrebno hotenje,

S katerim se moremo filmu pribli-
2ati ne le kot pasivni iskalci prazne-
8a razvedrila in cenene zabave, kot
Povrini in zato pogosto kriviéni oce-
mevalci, marveé kot liudje, ki ho-
¢jo mnogo wveé: iskati tudi v filmu
poti do wumevanja wmetnosti, kajti
“metnost nas nikoli ne puiéa prazne,
nezadovoljne in zdolgocasene.

z dvotir-
«Vhod",
vagoné-

zo, fo je zanko pri vhodu
nim peronom na postaji
remizno za lokomolive in
ke ter dvotirno progo do izstopne
postaje ,Velika gora”. Ta uredifev
je omogocala dnevno prevoz ka-
kih 6000 potnikov in so racunali,
da bo s tem vprasanje reieno za
daljio dobo. Toda kmalu se je po-
kazalo, da tudi fa uvreditev ne za-
doséa veé, kajli obiskovalcev je
bilo éedalje veé, zato se je morala
vprava odloéili za zgradilev po-
polne kroine proge. Zgrajena je
bila zanka fudi na koncu proge,
tako da zdaj krozenje vlakov pote-
ka brez obrafanja in je zagolov-
lien prevoz do 14.000 potinikov na
dan.

Kroino progo druge faze pred-
stavlja velika zanka, ki poteka v
predoru od izstopne postaje ,Veli-
ka gora” do vstopne postaje ,Kon-
cerina dvorana”. Ta postaja je
dvotirna s firokim peronom fer lezi
4 metre pod tlemi ,Koncerine dvo-
rane”. Od tu se proga vraéa v loku
proti postaji ,Velika gora”, kjer se
po izstopu iz predora prikljuci na
izvozni tir. Na fem delu prekoradi
proga rov ,Malih jam" z mostom,
ki se v dolzini 10 metrov razpenja
13 mefrov nad rovom. Nova faza
krozne proge je dolga okoli 560
metrov in poteka skoraj v celoti po
predorih, kalerih skupna dolzina
znada 510 mefrov.

- Ucenjaki Ze v otroski dobi

Ko so pred leri v Ameriki poro-
¢ali o 11-letnem Bobbyju Gordonu,
ki je bil imenovan za doktorja kemi-
je, de $la ra vest kor velika senzacija
PO vsem svetu.

Kot petleten fantié je Bobby ved
vedel o kozmografiji kot marsikateri
astronom. Poznal je lavinska imena
180 ozvezdij in natanko njihovo pot.
Toda dejstvo, da je s Sestimi leti, to-
rej v starosti, ko se drugi otroci Sele
zacenjajo muéiti z abecedo, Ze napi-
sal knjigo o atomu, je prestradilo nje-
ovo mater. Uredila mu je majhen
aboratorij in Bobby je ravnal z epru-
vetami kot izkufen alkimist. Njego-
vo delovno podroéje mu je kmalu po-
stalo preozko in je mater prosil, naj
mu preskrbi profesorja. Bilo mu je
usrrﬁeno in zadel je s sistematiénim
$tudijem. Ko je slavil svoj enajsti
rojstni dan, je opravil izpite; leto
pozneje je zagovarjal doktorsko tezo
in z odliko napravil doktorat.

Vendar ppa Bobby ni bil edini »pre-
zgodnji ucenjak«. Heinrich Heinek-
ken iz Liibecka je Ze z desetimi me-
seci poznal imena vseh predmetov iz
njegove neposredne okolice. S pet-
najstimi meseci je ta <{udeZni otrok
zadel ftudirati zgodovino; e preden
mu je bilo dve leti, pa se je mali
Heinrich zadel uliti latini¢ino in
francod¥ino. Toda ta pretirani in pre-
zgodnji duSevni napor se je kmalu
usodno kondal z izénmpanjem: mladi
udenjak je umrl star komaj per let.

Podobno usodo je doZivel tudi
Phillipe Baratier, ki je z dvemi leti
zacel Studiran jezike. Star 12 ler je
znal vel evropskih in orientalskih
jezikov, odlien je bil v matematiki
in filozofiji ter je napisal tudi neko
razpravo. Ko je imel 14 let, so ga na
univerzi v Halle nagovarjali, naj se
poteguje za mesto profesorja, toda z
devetnajstimi leti je umrl zaradi
vnetja hrbtnega mozga.

Kulturne drobtine

@ Orkester radiofelevizije Ljubljona se ire-
nutno pripravlja za svoj nastep v Celovey,
kjer bo 26. pod vodsi dirigenta
Sama Hubada afel redno koncerino sezono.
Komorni zbor RTV Ljubljana pod wvodstvem
Lojzela Lebita pa bo seplembra gostoval na
Poljskem, kjer bo sodelaval na glasbenem fe-

lv v mesiu Bydg

@ Slovenski okiel je imel v ponedeljek v
Ljubljani jubilejni k 1t ob 15-leinici svojeg
obstoja. V teh letih je imel ta reprezenlanéni
ansambel ved kot fisof nostopov v 257 krajih
doma in v tujini.

@ Mednorodna federacija prevojolcev je
na svojem zasedanju v Laohtiju na Finskem
sprejela veZ pomembnih sklepov, ki bodo bi-
siveno prispevali h krepitvi sodelovanja pre-
vejalcev iz rarnih driav. Med drugim je tudi
predlagala, nal bi UNESCO uslanovila poseb-
no mednarodno nogrado za prevajalce.

@ Folkloma skupina kulturno umetnitkega
drvllva Kota Recin® iz Skopja je odpolo-
vala na vefledensko turnajo po Zahodni Nem-
2iji in Avshriji. ¥V Homburgu se bodo skopski
folkloristi udeletill tudi mednarodnega fol-
kiornega festivala.

Drustveno Zivljenje Slovencev

Mnogokrat si Slovenci oéilamo
(to ne veljo samo za nas na Ko-
roskem, marveé za Slovence v ce-
loti), da smo premalo druzabni, da
Zivimo vsak zase in se ne menimo
za druibo. Kako je v resnici s tem,

TEDENSKI SPORED

POLETNIH KULTURNIH
PRIREDITEY
® BREZE:
19. 8. — Brechi: GOSPOD PUNTILA IN
NJEGOVY HLAPEC MATTI

20. 8. — Brechi: GOSPOD PUNTILA IN
MHIEGOY HLAPEC MATTI
(zadnja predslava)

21. 8. — Hochwalder. SVETI EKSPERI-
MENT

24. B. — Hochwalder; SYETI EKSPERI-
MENT

25. 8. — Hochwalder; SYETI EKSPERI-
MENT

26. 8. — Hochwélder: SVYETI EKSPERI-
MENT

27. B. — Hochwalder: SYETI EXKSPERI-
MENT (radnjo predstava)

Zodelek predsiov
na Petrovi gori ob 20. wri.

® LIUBLIANA:

19. 8. — DRIZAYNO OPERETNO GLE-
DALISCE, Budimpeila

24, 8. — SATIRICHI KABARET
Metla 66"

26, 8. — LEMSKI IABAVYNI ORKESTER
«Chiovini Marthe®,
Budimpeita

Zadelek predstav ob 20.30 uri
v Kritankah.

nam povedo podatki o drustvenem
zivljenju v Sloveniji, kjer so lani na-
Steli 6877 registriranih drustev, med
katerimi pa fe niso vilele najraz-
licnejfe druibenopolitiéne organi-
zacije.

Na podlagi teh podatkov so bila
v republiskem registru vpisana 204
druitva, ki delujejo na obmoéju
vse Slovenije oziroma vsaj na ob-
mocju dveh ali ve¢ obéin, v obéin-
skih registrih pa je bilo vpisanih
nadaljnjih 6673 drustev, katerih de-
javnost obsega obmoéje ene same
obcine. Najveg, in sicer 1281, je
bilo gasilskih druitev, takoj zatem
pa so s 1200 druityi sledile organi-
zacije Rdetega kriza. Kulurno-pro-
svetnih drustev je bilo 829, nato pa
so sledila razliéna druga druitva
po naslednjem vrsinem redu: sirel-
skih drustev je bilo 532, lovskih in
ribiskih 315, raznih strokovnih dru-
Stev 440, invalidskih 338, druitev
Lljudske tehnike 315, raznih $port-
nih druslev 314, druitev prijateljev
mladine 284, turistiénih 183, planin-
skih 100, tabornitkih 76, $ahovskih
56, pocitniskih 54, druitev rezerv-
nih oficirjev in podoficirjev 53, fila-
telistienih 45, raznih znansivenih
drudtev 44, itudeniskih 26, espe-
rantskih 15, duhovnitkih 7 in raz-
nih drugih druitev fe skupno 162.
K vsem tem druilvom pa je seveda
treba pridteti 3e njihove zveze.

Ce upostevamo, da je imela Slo-
venija lani okoli 1,650.000 prebi-
valcev, pridemo do zakljutka, da
je prislo povpreéno.na vsakih 240
prebivalcev po eno druitvo.

Deutschnationale
»Zusammenhange”

Pod zgornjim naslovom je objavila meseéna revija »Die Gsterreichi-
sche Nation« (Stev. 718, letnik 1966 daljsi &lanek, v katerem opozarja
na hujskasko gonjo nemkih nacionalistov na Koroskem in sploh v Av-
striji v zvezi s publikacijo »Osterreich-Lexikon«, o katerega prvem delu
smo pred nedavnim porolali tudi v nasem listu. Ker so bila v tej knjigi pri
nekaterih koroskib krajib omenjena tudi slovenska krajevna imena ter na-
vedeno Stevilo pri ljudskem Stetju leta 1951 ugotovljenib slovensko in dvo-
jezicno govorecih prebivalcev, je zavrialo v nacionalistiénih krogih. O&it-
no v dubu nacisticne prakse, ko so na grmadah zgorele mnoge knjige,
so ti krogi zabtevali, da je treba leksikon unifiti. V Elanku pod zgornjim
naslovom zavzema sDie osterreichische Nation« stalitée k tej gonji. Za-
radi zanimivih ugotovitev ponatiskujemo celotni &lanek tudi v natem listu.

Vor uns liegt die »Parlaments-
korrespondenz« vom 15. Juni 1966,
die von emer Anfrage des FPU-Ab-
geordneten Dr. van Tongel an den
Bundesminister fiir Unterricht, Dr.
Piffl-Peréevié, berichter. Thr zufolee
ereiferte sich der Sprecher der FPO
vor allem dariiber, dafl das vom
»Usterreichischen Bundesverlag« und
vom »Verlag fiir Jugend und Volk«
gemeinsam herausgebrachte »Uster-
reich-Lexikon« in seinem bereits er-
schienen I. Band (A—K) bei jenen
Kirntner Gemeéinden, die bei der
Volkszahlung von 1951 mindestens
20 9%y slowenisch und doppelsprachi-
ge Einwohner aufwiesen, wahrheits-
gemifl auch diesen Hundertsatz so-

wie — in Klammer — die sloweni-
schen Ortsnamen anfithrte, und ver-
langte allen Ernstes die »Ein-

stampfung des Werkes!

Es steht dem Vertreter der FPO,
die sich als einzige osterreichische
Partei nicht zum &sterreichischen,
sondern ausdriidklich zum »deutschen
Volk« bekennt und trotzdem (oder
vielleicht gerade deswegen?) von
Wahl zu Wahl an Stimmen verliert
und bei den heurigen Narionalrats-
wahlen nur mehr sechs (von insge-
samt 165) Sitzen zu erringen ver-
mochte, die man also als »Partei
der deutschnationalen Minderheit«
bezeichnen kann, schlecht an, sich
tiber objektive Berichterstattung auch
gegeniiber den anderen nationalen
Minderheiten in Osterrcich aufzu-
regen. Dies umsoweniger, als es ja
auch keinent Sprecher der beiden
staatstragenden Grofiparteien bisher
einfic, wegen der ausfiihrlichen
Wiirdigung der FPU auf den Seiten
343 und 646 dic Vernichmung dieses
ausgezeichneten  Nachschlagewerkes
zu verlangen.

Wir sind dem Ursprung dieser fiir
cine Partei — die sich offiziell »frei-
heitlich« nennt — recht eigenartigen
»Forderung« nachgegangen und da-
bei auf recht interessante »Zusam-
menhidnge« gestoflen.

Den »Starvschufl« hat der »Siid-
press-Pressedienst der Arbeitsgemein-
schaft fiir Siidkinnten« gegeben, mit
dem wir uns daher etwas niher be-
schﬁfri%:: wollen. Er wird von ei-
ner »Usterreichischen Landsmann-
schaft« in Wien herausgegeben, de-
ren Monatsschrift den sinnigen Titel
»Eckarthote deutscher Kultur- und
Schutzanbeit« trigt und die sich
selbst als ideologischen Nachfolger
des seinerzeitigen »Deutschen Schul-
vereins Stidmark« fiihlt. Verantwort-
licher »Schriftleiter« der »nach Be-
darf« erscheinenden hektographierten
Pressckonferenz ist Herr Dr. Viktor
Miltschinsky, ein 79-jihriger pensio-
nierter Mittelschulprofessor, der sei-
nerzeit als VdU-Landesparteiobmann
von Wien auch politisch in Erschei-
nung getreten ist. Nachdem konser-
vitive und sozialdemokratische oster-
reichische Patrioten sich auf den
zahlreichen  Staatsvertragskonferen-
zen demiitigen und fiir Untaten —
die sie micht begangen hatten — Re-
de und Antworr stehen muflten und
mit diesem Opfer entscheidend dazu
beigetragen hatten, daf der Staats-
vertrag von 1955 die Kirntner Siid-
grenze endgiiltig sicherte, erblickte
Anfang 1956 unter anderen deutsch-
nationalen Presscerzeugnissen auch
»Siidpress« das Licht der Welt. Aber
keineswegs, um die Siinden der frii-
heren deutschnationalen »Violkstums-
politik« ehrlich einzubekennen und

Urednistvo

die von den demokratischen Kirnt-
ner Landesregierungen seit 1945 er-
folgreich  eingeleitete  Versohnung
zwischen den beiden Volksgruppen
im Lande tatkriftig zu unterstiitzen,
sondern um jenen »Grenzlandgeist«
wiederzuerwecken, der zwar wihrend
der Volksabstimmungszeit bis 1920
zweckmiiflig war, aber schon nach
dem fiir unsere Republik giinstigen
Ausgang des Plebiszits (59 %0 der
Einwohner Siidkdrntens, darunter
viele mit slowenischer Muttersprache,
hatten sich fiir den Verbleib ihrer
Heimat bei Osterreich ausgespro-
chen;  deutschnationale  Autoren
nannten dies spiter einen »Sieg in
deutscher Nacht«) von eciner P‘o%i:ik
der geistigen Integration der gesam-
ten slowenischen Volksgruppe in das
gemeinsame Ssterreichische Vater-
land hirtte abgelést werden miissen.
Statt dessen schuf man damals den
politischen Begriff der sogenannten
»Windischen«, deren Bekenner als
allein »heimattreu« gewertet wurden,
und spielte diese gegen die ihrem
Violkstum treu bleibenden sog. »Na-
tionalslowenen«, denen man samt u.
sonders irredentistisches Streben un-
terschob, aus. Wohl gelang es damir,
zahlreiche slowenische Bauern ihrem
Volkstum zu entfremden und Rene-
gaten heranzuziichten, die dann oft-
mals »taitscher« auftraten als altein-
gesessene ‘deutschsprachige Kirntner,
den wertvolleren Teil der Volks-
gruppe aber stieR man solcherart vor
den Kopf und dringte ihn in eine
Abwehrstellung gegen Osterreich, das
ihm meist nur in der Person eines
deutschnational orientierten Lehrers
oder Beamten gegeniibertrat. Zufrie-
den sein konnten mit einer derarti-
gen »Volkstumspolitik« nur die ju-
goslawischen Nationalisten in Ljub-
ljana/Laibach, die weiter ihren un-
realistischen Triumen von einem bis
an die Tore von St. Veit a. d. Glan
reichenden Groflslowenien« nachhin-
gen und auflerdem ein »Alibi« fiir
thre um kein Haar besseren »Um-
volkungsversuche« gegeniiber den
Volksésterreichern in Krain und Un-
tersteiermark erhalten hatten. Die
deutschnationalen Exzesse gegeniiber
der Volksgruppe, die mach dem
deutschen Uberfall auf Jugoslawien
einsetzten, rund 300 alteingesessene
slowenische Familien von Kirnten
nach Deutschland zwangsdeportier-
ten und die heimische slowenische
Sprache sogar im kirchlichen Bereich
untersagten und die 1945 dann auch
manche unschuldige Opfer fordernde
»Rachejustiz« der slowenischen Par-
tisanen, sind bekannt und muflten
wohl denkende Menschen belehren,
dafl jede Aufstachelung nationaler
Leidenschaften letzten Endes nur bei-
den Seiten Ungliick bringt. Bundes-
und Landesregierungen bemiihten
sich daher aufrichtig, einen Weg zu
finden, der die kleinen andersspra-
chigen Volksgruppen in unserer Re-
publik nicht mehr als assimlierungs-
pflichtige  »Fremdkonper«, sondern
als forderungswiirdige Bereicherun-
gen des gemeisamen Vaterlandes und
als Briicken der Freundschaft zu den
Nachbarstaaten ansicht. Leider ha-
ben sie die Rechnung ohne »Siid-
press« gemacht!

Wer sich der Miihe unterzicht, die
bisher erschienenen 100 Folgen dieser
Pressakorrespondenz durchzublittern,
merkt nichts von einem solchen &ster-
reichischen und noch weniger von
dem ansonsten gerade von diesen
Kreisen so strapazierten »europii-

(Dalje na 7. strani)
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Janku Oitzlu

za 90. rojstni dan

V torek je Janko Oitzl s Polane
pri Bistrici v Rozu stopil v devet-
deseto leto svojega Zivljenja. Na
predveler tega mjegovega lastitljive-
ga praznika so se akoli njega zbrali
njegovi otroci, svakinje in svaki ter
vnuki in pravnuki, da skupno z njim
proslavijo Zivljenjski dogodek, ki ga
le redko kdo labko praznuje. § pod-
oknico pa mu je pribitel Cestitat tudi
pevski zbor sveskega prosvetnega
drustva »Kofna«, katerega dusa je
bil dolga, dolga leta.

Zivljenjska pot Janka Qitzla je bi-
la trda in marsikdaj trmjeva, kakor
je bila v tem obdobju trnjeva pol
koroskib Slovencev, ko smao bili ved-
no znova prikrajsani za svoje na-
rodnostne pravice in ko nam je bila
na gospodarskem -in socialnem poljn
prizadejana krivica za krivico. Rojen
pri 8§t. Lenartu pri Sedmib studencih
je ze v starosti dveb in pol let zgu-
bil svojo mater, s 16 leti pa 5e oceta.
Tako se je moral Ze kot otrok zaleti
prebijati skozi trdo Zivljenje revnega
¢loveka. Ko se je v Beljaku pod naj-
tezjimi .pogoji izudil mizarstva, je
prepotoval Korofko, Stajersko in Ti-
rolsko, da bi se poklicno izpopolnil.
Pri tem je neitetokrat poskusil bridk:
kelib zapostavljanja in izZemanja de-
lovnega &loveka tiste dobe. In prav
to zivljenje je kalilo njegov vrli zna-
Caj in mu vlivalo spoznanja in samo-
zavest, s katero je tudi pozneje pre-
magoval Se velje teave in krivice,
ki so mu bile prizadejane.

Po odsluzenem wvojaskem roku je
goﬂa! oroznik in med drugim sluz-
oval v Borovljah in Celoven, na-
posled pa na Bistrici v Roiu, kjer so
ga leta 1918 prevzele takratne jugo-
slovanske oblasti. Vsled tega je bil
po plebiscitu po 30 priznanih sluzbe-
nih letih brez pokojnine vrien iz
sluzbe in mu je bilo odvzeto avstrij-
sko drzavljanstvo. Leta med prvo in
drugo svetovno wvopmo so bila zan)
najtezja leta. Druzino petih otrok je
moral s svojo Zeno UrSo prezivljati
z delom na njeni majhni kajzi in s
svojiny lLjublienimi Eebelami. Vsaka
pro$nja, da bi spet dosegel driavljan-
stvo in da bi labko nastopil staro
sluzbo ali pa prisel do pokojnine, je
bila odbita, ker ni klonil in ker je
ostal zvest list naSe lipe. Vsa ta leta
Y njegovo pozno Starost smo ga sre-
¢avali pri delu nasih narodnib orga-
nizacij v Ro?u in brali njegove pri-
spevke v »Koroikem Slovencu« in
ozneje v »Slovenskem vestniku«. Se-
e druga republika Avstrija mu je
delno popravila desetletne krivice, ko
mu je vrnila drfavljanstvo in mu pri-
znala skrommo suZitnino«< namesto
zasluzene pokojnine.

Ko Janko Oitzl stopa v devetde-
seto leto starosti, se Stevilnim Eestit-
kam svojcev, prijateljev m znancev
pridrutujejo tudi nase narodne or-
ganizacije in njihovo glasilo »Sloven-
ski westnik« 5 prisréno zahvalo za
opravljeno narodno delo in iskreno
eljo: e na dolga leta, polna zdrav-
ja in zadovoljstva!

KOLEDAR

Peotek, 17.
Sobota, 20.
Medelja, M.

Ponedsljek, 22.

Torek, 23.

Sreda, 24,
Cealriek, 25,

Ludovik
Bernord
Ivan

Br. sr. Mor.
Filip

larnaj
Ludovik

avgust:
avgusl:
avgust:
avgust:
avgush:
avgusl:
ovgust:

19. avgust 1966

Lesni kombinat Leitgeb gre s casom

Potreba po novih delovnih mestih postaja $e bolj pereca

Za lesnogospodarskimi podjetji Gotz na Bistrici v RoZu, Thum v
Zelezni Kapli in Maresch na Humperku je bil lefos lesni kombinat Leif-
geb v SinZi vasi kraj ekskurzije evropskih strokovnjakov in novinarjev
lesnega gospodarstva, ki so se prietkom lesnega sejma &etrti¢ zbrali
v Celoveu k svojemu skupnemu posvetovanju. Ob fej prilonosti so
jih lasiniki kombinata gostoljubno seznanili z razvojem v zadnjih le-
tih in s problematiko, ki je povezana z obZo pofrebo racionaliza-
cije predelave lesa in proizvodnje lesnih izdelkov. Iz zapiskov in raz-

lag na tej ekskurziji povzemamo

za naie bralce naslednji beini oris

tega lesnega kombinata sredi Podjune.

Lesni kombinat Leilgeb se je v
zadnjih deselletjih razvil iz najpre-
prostejiega Zagarskega podijetja,
ki se ga starejii Podjunéani Se do-
bro spominjajo, njegovo rast pa je
dozivljala tudi mlajSa generacija.
V zadnjih letih se je kombinat raz-
vil v eno najveéjih industrijskih
podjetij dvojeziénega ozemlja Ko-
roske, s katerim je organsko nepo-
sredno povezan. Njegov Zagarski
obrat je z leino proizvodnjo 50.000
do 55.000 m?® rezanega lesa naj-
vedji na Koroskem in eden najved-
jih v Avshiji. Poleg desk so impreg-
nirane telegrafovke druga veja pro-
izvodnje kombinata, Njihova pro-
izvodnja znaia na lefo 10.000 do
12.000 komadov. Najbolj finalen iz-
delek pa so po imenu kombinata
znane ploiée iz lesnih vlaken, ki
gredo v novejsem &asu na lrg tudi
pod imenom ,Novocolor" — 3ipe-
cialne plosée, ki so si osvojile pri-
znanje ,Avstrijska kvaliteta”. Plosé

¥ oddelku za izdelavo .Movocolor-ploiz” lesnega

SR R RS
Gasilski avto za

Foms o

vseh vrst izdela kombinat na leto
blizu 30.000 ton.

Leta 1958 se je v Leilgebovem
kombinatu pri¢ela obseina moder-
nizacija, povezana z ni¢ manj ob-
seino racionalizacijo. MNajprej je
zajela izdelave impregniranih fe-
legrafovk, leta 1960 pa sta sledili
modernizacija in racionalizacija
proizvodnje plo3é. Oba obrata sia
bila isto¢asno razdirjena, njuna pro-
izvodnja pa povecana. Sedaj sta v
teku modernizacija in racionaliza-
cija Zagarskega obrata. Dosedanje
tri polnojarmenike zamenjujejo z
novimi zmogljivejimi od kalerih
bosta imela dva zmogljivost po
120 m? lesa v 9 wah, eden pa 60
do 65 m’. Docela mehanizirana sta
e transpori desk od polnojarmeni-
kov ¢ez cesto do sodobne sortirni-
ce in do skladidéa ter nakladanje
desk, Tik pred zgotovitvijo je bila
tudi elekironska merilnica desk in
njihova pakirnica. Z racionalizacijo

kombinala Leitgeb

Fole Fischer

i

pozarno brambo

Breznica-Podrozcéica

Pozarna bramba Breznica-Podroz-
dica je imela v nedeljo svojo tradi-
cionalno poletno veselico. Tokrat je
bila veselica posebno prazniéna, kajti
povezana je bila s prevzemom in bla-
goslovitvijo novega gasilskega avio-
mobila, ki ga je pozarna bramba na-
bavila s pomodjo obdine St. Jakob v
Rofu in prebivalstva vasi, ki jih ima
ta pozarna bramba neposredno na
skrbi.

Pri slavnosti ob prevzemu novega
gasilskega avtomobila so bile zasto-
pane vse pozarne brambe Zgornjega
Ro¥a. Navzod pa je bil tudi namest-
ntk belja¥kega okrajnega poveljnika
gasilcev, 3entjakobski Zupan Janez
Koren s ¢lani oblinskega sveta in
vedina prebivalstva okolidkih naselij.
Novi gasilski voz je blagoslovil Sent-
jakobski kaplan dr. Skuk in imel
ob tej priloznosti govor v obeh de-
Zelnih jezikih. Zupan Koren je v
syojem govoru naglasil, da je ¢uvanje
ljudske imovine prav tako stvar ob-
dine kot je nesebina dkrb gasilceyv.
Zato je oblina radevolje pomagala
nesebiénemu  prizadevanju  gasilcev

Slovensko prosveino druitve
.Danica” v $t. Vidu v Podjuni

Vi@t P
na

PEVSKI KONCERT

v soboto 20. avgusta 1966

ob osmih zveler pri Yoglu

v St. Primoiu

Nastopita: meiani zbor KPD
Globasnica in oktet KPD
,Edinost” iz Stebna

Breznice — PodroZdica, da so pridli
do novega gasilskega avtomobila, s
katerim bodo e bolj kot doslej lah-
ko branili imovino okoli¥kega pre-
bivalstva pred unicujodimi zublji po-
Zara.

#agarskega obrata bo pri isli letni
proizvodnji potreba po delavcih
zmanjiana za okroglo 60 %.

S tem bo kombinat poleg opti-
malne moznosli predelave lesa do-
segel tudi — odgovarjajoce svo-
jim specificnim pogojem — opti-
malno racionalizacijo predelave le-
sa. Odpadkov pri predelavi nakup-
lijenega lesa skoraj ne pozna. Kar
ni uporabno za deske ali telegra-
fovke in vsi odpadki, ki pri tem na-
stanejo, gredo za predelavo v
ploice.

Kakor sta veéanje zmogljivosti
kombinata in racionalizacija njego-
ve proizvodnje razveseljiva, fako
povzroéata delavcem in podjun-
skemu prebivalstvu upravicene skr-
bi. Z racionalizacijo namreé pofre-
ba po delavcih upada, druge moi-
nosti zaposlitve pa v okolici in v
Podjuni skoraj ni mogoce najti. Za-
to je nerazumljivo, da merodajni
drzavni é&initelji docela brezbrizno
zavraéajo  vsako  prizadevanje
(opozarjamo le na primer fovarne
celuloze Rebrca in na primer rofi-
nerije v Pliberku) v deieli za raz-
voj nove industrije in po novih fraj-
nih delovnih mestih v Podjuni.

Slovensko planinsko
drustvo Celovec

vabi vse svoje &lane in prija-
telje na skupni planinski iz-
let k otvoritvi obnovljenega

PRESERNOVEGA DOMA
na Stolu

ki bo v nedeljo 21. avgusta.
Za prevoz naj poskrbi vsak
sam.

Zbrali se bomo med 5.15
in 5.30 vro na krizif€u juine
od Humberikega mostu fez
Dravo (pri gostilni Simandl).
Da ne zamudimo ofvoritvene
slavnosti, se bomo od tam
odpeljali

toéno ob 5.30 wri

ali na Ljubelj ali pa na Ma-
Zensko planino pri Celoviki
koéi, od koder pel nadalju-
jemo pot do Preiernovega
doma. Ker ¥e ni znano, ali bo
dovoljen prestop meje v ob-
moéju Stola, lahko 3ele na
zbirnem mestu dokonéno do-
lotimo smer pofl, ki je po

obeh moinostih pribliino

enako dolga.

Slovensko planinsko drudivo
Celovec

Korenovemu Andreju v slovo

ZAHOMEC. — Hudo je usoda v
zadnjih tednih udarila obée spoStova-
no in priljubljeno Korenovo druZino.
Materi Hani Millonig, ki je po skrbi
polnem Zivljenju pred enim mesecem
nenadoma zatisnila svoje odi, ko
je prenehalo biti njeno é&lovedansko
in ljubete materino srce, je v noéi od
ponedeljka na torek minulega tedna
sledil njen 19-letni nadebudni sin
Andrej Millonig, ki je podlegel po-
gkodbam prometne nezgode potem,
ko je v beljaski bolniSnici lezal de-
vet dni v nezavesti.

Korenov Drejcej je bil po svoji lju-
beznivosti, ustrezljivosti, pridnosti in
sposobnosti nadebuden mladenié. Svoj
zivljenjski poklic je iskal v gostin-
stvu, za kar se je Solal v gostinski
oli v Ljubljani. Odlotil se je za ku-
harja in se wsake podirnice praktié-
no izpopolnjeval v hotelu »Korotane
v Sekiri. Gostinsko 3olo, kjer je bil
podobno kot doma deleen vsestran-
ske priljubljenosti in spostovanja, je
kontal z odliko in se takoj zaposlil v
kuhinji hotela »Korotan«. Toda o-
krutna usoda mu je Ze v prvih ted-
nih po kondanem 3olanju pretrgala
nit zivljenja. Ko ga je po obisku
doma njegov brat Hanzi v nedeljo
31. julija z avtomobilom vozil na
slu¥beno mesto, je v avtomobil treddil
drug avtomobilist in povzrotil pro-
metno nezgodo, ki je pozneje stala
¥ivljenje mladega Drejceja, medtem

ko je Hanzi odnesel hud pretres
mozganoy.

Velika mnoZica sofustvujolih Zal-
nih gostov je v Zetrtek minulega ted-
na ob oto¥nem zvonenju spremljala
mladega Andreja na bistriSko poko-
palifée, kjer smo ga izrodili materi
zemlji. Poleg sorodnikov na delu s
stricem, ¢ g. zupnikom Milonigom,
sova$tanov, prijateljev in znancev sO
se pogreba udelezili tudi profesongi
gostinske 3ole v Ljubljani ter pred-
stavniki in usluzbenci Hranilnice in

sojilnice v Celoveu kot lastnika

otela »Korotan«. Ob odprtem gro-

bu so spregovorili domadi Zupnik
Kuchling, direktor gostinske Sole v
Ljubljani ter predsednik celovike
Hranilnice in posojilnice dr. Mirt
Zwitter. Ob slovesu so ¥e enkrat na-
glasili njegove vsestranske vrline in
obzalovali, da je bil tako usodno iz-
trgan iz nase srede na podoben na-
&n kot mjegov ole, ki ga je zgubil
%e v rani mladosti, ko je tudi postal
po krivdi drugega Zrtev prometne
nezgode.

Korenov Andrej nas je zapustil,
spomin nanj pa bo med nami ostal
iv. Ko tem potom tudi v imenu na-
Jega uredniStva izrekamo sofalje so-
rodnikom, ga izrekamo z Zeljo, da bi
brat Hanzi, kmet pri Korenu, kmalu
okreval in prebolel bridki izgubi
zadnjih tednov.

Koro$ko je zajela spet huda vremenska katastrofa

Plazovi in poplave skoraj na vseh cestah s KoroZke proti severu in severozahodu

Kakor porofamo na drugem mestu, je zaletkom tedna prilo po
Sirih predelih Evrope do vremenskih katastrof, katerih obseg je v a-
su, ko pifemo fo porotilo, e dokaj nepregleden. Kakor lani zaZetkom
septembra, je bilo od nalivov v torek in v sredo spet tetko prizadeto
obmoéje Alp v nali driavi, zlasti pa doline in kraji v obmoiju Viso-

kih Tur In Ziljskih alp.

Poloiaj, ki je zaradi tega nastal, je bil tolike koiljivejii, ker so
poplave in plazovi prekinili skoraj vse promeine zveze s Korolke
proti severu in severozahodu In ker je bil na drugi strani aviomobilski
promet furistov, ki se nahojajo v deieli in ki skozi njo potujejo, ze-

lo gost.

Ze v sredo zveéer je bila Yzhod-
na Tirolska odrezana od ostalega
sveta. Na Zgornjem Koroikem je
bila usoda krajev Oberdrauburg
in Dellach, ki sta bila Ze
lani jeseni hudo prizadejang,
na fehtnici. Drava je #e opol-
dne preplavila kraja, v vecernih
vrah pa je stala v Oberdrauburgu
voda ie veé kol meter visoko. Dra-
va, Mela in Zilja so tekom popol-
dneva neprestano naraiéale. Pri
Amlachu blizu Spittala so okoli
sedme ure zveler slanje vode v
Dravi zabeleiili s 356 cm. Do osmih
zveéer je narasla na 367 cm, do de-
velih pa na 347 cm. Tudi Mela in

Zilja ter ostale reke in poloki na

Zgornjem Koroikem so nevarno na-
rasli. Zilja je bila pri Cajni Ze ob
§tirih 4,6 m visoka.

Ker je ponoti ie naprej deieva-
lo, se je poloiaj v celrtek zjulraj
e zaostril. Vzhodna Tirolska je bila
docela odrezana od svela, Drava
in ostale vode so preplavile tako
feleznitko progo in ceste, na kate-
re so se poleg tega ¥e wusuli pla-
zovi. Oberdrauburg ni bil veé do-
segljiv niti po felefonu. Ker je bila
medtem prekinjena pri Déllachu ce-
sta proti Grohglocknerju, pri Mall-
nilzu pa cesta k nakladiiéu avio-
mobilov na viak skozi Visokoturski
feleznitki predor, je bil s tem pre-
kinjen ves cesini promet ¢ez Visoke

Ture. Med ltalijo in Avstrijo je ob=
stojala edina zveza 3e &ez mejni
prehod pri Vratih, ki pa je bila
fudi v Eelrtek popoldne prekinjena.

V noéi od srede na &etrtek se je
zaostril tudi polozaj v nize leZe-
¢ih obmoéjih Drave in Zilje ter v
okolici Batkega jezera. Reke so v
fe veljem obsegu prestopile bre-
gove in prelrgale promeine zveze.
Promet na cesti éez Koren je pre-
trgal plaz. V Beljaku so po naro-
¢ilu Zupana Timmerja priceli v sre-
do na veéer praznili trgovine po
vlicah blizu Drave, ki so bile lani
preplavljene. |1z nekalerih posebno
ogrozenih ulic so pri¢eli evakuirati
prebivalstvo. Do evakuacij je pri-
ilo tudi po drugih krajih vzdolZ
Drave. Drava je presiopila bregove
tudi pri Humperikem in pri Ani-
nem mosiu, kjer je dosegla visino
4 melrov, forej le $e 1,1 metra manj
kot v Zasu lanskih septembrskih
poplav. Na Zgornjem Koroikem je
bila v elrtek popoldne Ze viija, e
vedno pa je v Visokih Turah deie-
valo.



Delili so zemljo. Vsak Zupan se je v imenu
svoje vasi boril za velji deleZ. Vsi pa niso
mogli imeti najved, to je nemogole; md'a bor§1
5¢ je molan z moénimi in zmagal je naj
mocnejsi.

Na mejah med posameznimi vasmi so se bili
ogoréeni boji in spopadi. Vse vasi so napredp-
vale, samo Smokvica je zaostajala. Pedala je,
njen delez so prideli grabiti ostali sosedje.
Kljub velikemu odporu so se morali polasi
Pomikari nazaj. Pritiskali so z vseh strani, o'd
vsepovsod. Pritiskali so Butani, pritiskala je
Solerga, Gralidée, $e posebno pa so pritiskali
1z Hrastovelj in Dola. Zasedli so Ze ves hrib
nad vasjo. Toda smokavski pohlep in Zelja po
zemlji nista klonila.

»Ali naj dovolimo, da poberejo to, kar smo
si pri delitvi izbojevali? Ne! Ne smejole

Toda pritiskali so z vseh strani vse motneje.
Zaskrbelo ‘jih je. »Kako to? Tako junatko se

ranimo, pa se moramo korak za korakom
Pomikati nazaj.«

_Boji sto trajali leto dni. Smokvica je izgu-

tla skoro tretjino ozemlja,

»Kdo je kriv, da se umikamo? Kdo?« Nih-

ni vedel. Polagoma se je zvedelo. Potasi
Pride vse na dan. Tudi po tako temni noli
Zasije zora. Smokavski %upan se je podredil
ostalim. Prodajal je zemljo, ki je bila last
vseh, Pri tem pa je polnil le svoje Zepe.

»Dol z njim!« so zahtevali Smokavci. In
vrgli so s prestola Yupana Franco, izvolili so
Novega — Kneza.

»To, kar smo zgubili, bomo dobili nazaj!«

MARJAN STARC:

Boj za zemljo

tega, kar so si prisvojili od drugih vasi.

Knez se je znadel in jim 3e enkrat obljubil:
»Drzal bom svojo besedo!«

PriSla je jesen in natolila polne sode vina,
posebno v Hrastovljah in Dolu. Ob sv. Marku
je slavila hrastoveljska Yupnija domadi praz-
nik, Godci so igrali, plesalei so se wvrreli,
moZje pa so si z »mudéatom« modili suha grla.

Zvecer, ko so bili vsi dobre volje, je prifel
Kmnez s sodnikom, ki ga je povabil iz Buzera.
Hrastoveljski Zupan, Zidane volje, jih je takoj
sprejel v goste.

»Kaj se bomo tepli zavoljo tistih kra¥kih
golicav! Rajii pijmo v znak prijateljstval« je
rekel Knez in dvignil kozarec. Zupan je m:lljo
bistro pogledal kljub temu pa je zvrnil ko-
zarec.

In tako so se praznili kozarci drug za dru-
gim. Zupan jih je toltko zvmil, da se je komaj
drzal na nogah. Knez je to éakal. Prifel je
blize in rekel:

»Zapojmo eno domado!« In so zapeli. Nato
so spet zvracali kozarce in se zabavali. Ko je
doseglo veselje svoj videk, je stopil Knez k
Zupanu in mu v smehu rekel:

»Kaj bi rekel? Koliko bi zahteval za tisti
hrib tam?« in pokazal je na vrh nad Smo-
kvico.

»Kaj bi zahteval za tisto kamenje? Niél«
se je zasmejal Zupan. Knez se je opotekel po
hi$i kot pijanec, toda ni bil tako pijan, kot
se je delal.

»Ved, tako za hec...« je prijel Knez Zupa-
na za roko. »Koliko bi vpra¥al za tisto sﬂa-
lovje tam na vrhu?«

Zupan se je zasmejal in pograbil Kneza za
ponujeno roko:

»Deset volov!« in izpraznil kozarec., »Ha—
ha—ha—ha...«

»Tu imaS dvanajst volov, ne pa deset!« je
rekel Knez in vrgel mofnjo na mizo. »In vrh
je vna§! Ne pokazite s¢ ved na hribul« je e
zazugal.

Zupan se je hitro streznil in planil pokonci:

»Saj smo se vendar samo $alili,« in porinil je
mos$njo nazaj pred Kneza.

Knez pa jo je odrinil in rekel: »Ce si se t
falil in zabaval, jaz se nisem! Ne pokaZite se
vet na hribu! Sodnik je pridal«

»Tako jel« je pritrdil sodnik.

Hrastoveljski Zupan pa je tako za majhen
denar zaigral vrh. Smokavci so si ga prilastili.
Nekdanja Laéna in Vrtade so bile spet njiho-
va last, Na steni, ki se $e danes imenuje za
Krizem, pa so postavili strazo, ki je odbila
vsak napad. Smokvica je odslej imela mir

pred kamenjem. Toda Smokavcem to ni bilo
dovolj. Hoteli so imeti kar cel hrib.

Spet se je znafel Knez. Poprosil je MovraZ
za pomot. Sklenili so pogodbo: »Skupno se
bomo borili in plen pogwno razdelili,« so si
obljubili. Domenjeno.

Zgodaj spomladi, v nedeljo, na dan sv.
Marka so zagnali Smokavel vso Zivino na
hrib in jo pognali po drugi strani po bregu
navzdol proti Hrastovljam in Dolu. Drevje
je komaj zalelo brsteti, le gaber je Ze bil
zelen.

V Hrastovljah in Dolu je pritelo zvoniri.
hw»Turki?« so vpradujole tekali valfani iz

i8.

»Ne Turki, pad pa Smokavci! V zimskem
Casu pasejo krave po na¥em ozemlju! Noréu-
jejo se iz nas! Po njihle

Na juris!

In pognala se je drhal vojakov v te kratke
strmine 1strskih griev. Pognala se je &eta bor-
cev, oborozenih s kosami, wvilami, koli. Po-
gnali so se v hrib, da izZenejo s svoje zemlje
grabljivce tuje imovine.

Priblizali so se kravam in $iroko odprli ofi.
Pastirjev ni bilo mkjer. Kaj?

»Krave jim odZenimo!« je ukazal Zupan.

Toda takrat —

»Hura!« je zadonelo z vrha in s Kuka, izza
Kriza z Vrtal so se usule bojne vrste moZ.
In pricelo se je...

Hrastovéan: in Dol¢ani so pograbili od-
vrglo oroZje. Toda ta napad jih je tako izne-
nadil, da so se morali pomikati nazaj, ver-

jim je obljubil Knez takoj po izvolitvi. Vsi so
Zaupali vanj. Franco pa so izgnali iz vas.
Zato je tudi ta pritmek v Smokvici domala
1zginil.

Pod Knezovim wvodstvom so Smokavei hi-
tro napredovali. Prestopili so nekdaj nacrtano
mt_?!l;a in prideli hlastani po zemlji ostalth vasi.
Nihe jim ni bil kos, ni bilo Jupana, ki bi ta-

0 spretno vodil svoje obéane. Knez je bil res
Bnez, Pritisnil je Gradi¥fane dale¢ nazaj, ne-
varno se je priblizal sami vasi, prav tako je
obratunal s Sodergo. O Butarih pa niti ne go-
Vorimo. Pridel je 50 same vasi in jim zazugal:
»Ce se fe kdaj dotaknete nade zemlje in pre-
Stopite nafo mejo, vam zasedemo vas in zaple-
Nimo hifel« In Zupan jim je obljubil pokor-

raje obe.

Movra? je takoj po izvolitvi Kneza sklenil
8 Smokvico premirje. Movra$ki Zupan je ve-

y iz kak3ne rodbine izhaja Knez.

Tako so si Smokavei podredili vse okoli-
8¢ vasi in pognali v kosti strah in trepet
vsem Zupanom. Samo s Hrastovljami in Do-

je bilo drugafe. Na tej strani se meja ni
'f"{emaknifla. Veckrat so se spopadli, toda vse-
€] so se morali pora¥eni umakniti. Dol in
Hrastoylje sta bili dve vasi, ki sta se borili
Skupaj ter slozno odbijali vse napade. Po vsa-
em spopadu so prifli Smokavet na hrib nad
Vasjo in metali kamenje v vas.

»Da bi jih vsaj s hriba pognali, breg na

Tﬁi strani bi jim pustili, da bi imeli vsaj mir
Pred kamenjem!« je bila Zelja Smokavcey.

ako naj jih prefenejo z vrha?
. *Obljubil si nam, da bomo dobili, kar smo
1Zgubili,« so otitali Smokavci Knezu. »Ti ne
drZi obljubel« Se vedno jim ni bilo dovol;j

zaleglo.
navada.

GOVORECE LADJE

(ISLANDSKA PRAVLIICA]

Véasih je slidati Skripanje ladij, éeprav ne piha vefer in potivajo ladje v prista-
ni{¢u. To je govorica ladij, ki jo le malokdo razume.
Toda nekoé je Zivel moZ, ki je razumel goverico ladij. Prifel je v zaliv, kjer sta
bili zasidrani dve ladji in je slifal, kako je prva ladja rekla.
— Dolgo sva bili skupaj, jutri pa se bova morali lo&iti.
— Nikar, je odvrnila druga ladja. — Nikoll se ne bova logili. Trideset let sva Zi-
veli skupaj, se postarali in &e bi se katera od naju morala potopiti, potem naj se

— In vendar ne bo tako. Nocoj je lepo vreme, jutri pa bo neurje, nihée ne bo iz-
ino, plul, le tvoj kapitan. Jaz bom ostala fu in vse ostale ladje. Ti pa boi morala izpluti in
nikoli ve¢ se ne bos vrila.
— Ne, ne bom se ganila z mesta.
~— Morala bo¥ in fo je najina poslednja skupna noé.
— Ne bom se premaknila sama, le s teboj.
— Nobena sila #i ne bo mogla pomagati.
— Sama zla sila bi morala priti, da me premakne z mesta.
Nato pa sta ladji 3epetali take priduieno, da ju prisluikovelec ni veé razumel.
Naslednjega jutra je bilo vreme slabo in nih&e ni hofel izpluti. Le en sam kapitan
s svojim moitvom se je odlotil, da bo odjadral na viharno morje.
— ¥V imenu boijem, uigite, je zaklical momarjem, kot je bil vajen.
Mornarji so poprijeli, toda ladja se ni ganila.
Kapitan je poprosil 3e ostale mornarje, ki so gledali, naj pomagajo, foda niZ ni

Tedaj je sklical vse ljudi fam naokoli in spet zavpil: — Ladjo na morje! kot je fo

Toda ladja se niti za las ni premaknila.
Kapitan se je razjezil in zarjul: — Sam vrag naj nam pomaga. Ladjo na morje!
Teda] je ladja kar zletela na 3irno morje in nikeoli ve Je nihée ni videl.

jetno b1 tudi beZali, toda kaj, ko je Smokav-
cev zmanjkalo. Na bojiséu so ostali sami Mov-
razani. Kaj so hoteli? Morali so odbijati pri-
tisk in moé dveh vasi.

Bojna deta se je ustavila. Ceprav je Mora
tako velika vas, je vendar refko zadrfevala
obe nasprotni vasi.

»Prekleri Smokavci! Pokazali jim bomo!«
so robantili MovraZani.

Boj je trajal do velera. Ko je sonce tonilo
za Popetrami, sta na bojnem polju opefala
gbla nasprotnika. Bila so se le posamezna kr-

ela.

Tedaj pa je udarila z Vrha spofira smokav-
ska mo¢. Za zabavo je razbila odpor Hrasto-
velj in Dola ter pognala obe vasi v beg. Za-
sedli so ves hrib in postavili na vznoZju mejo.

»Gonje, ¢e jo kdaj prestopitel« so zaZzugali.

Hrastovelj¢ani in Doléani so na tisti alost-
ni dan postavili tam pokopalif¢e — na dan
sV, Marﬁa‘ In 3e danes je pokopalidte meja
med Hrastovljami, Dolom in Smokvico.

Tako je priflo pod Knezovo oblast oarom-
no ozemlje. Zavladal je nad tremi hribi in
dvema poljema. Ves hrib, ki je zasedel od
Hrastovelj in Dola, je vzel za sebe in vzel
Movrazu Je del Kuha, Na vsem obmo&ju je
postavil mejo. Na tromeji med Smokvico,
MovraZem in Solergo ter med Butari, Soler-
go in Smokvico sta ¥e danes uklesani skali,
znak smokavskega ozemlja ter smokavske
modi.

Sele danes lahko zvemo, zakaj vsi grdo
gledajo Smokavce in pravijo »Smokavca ubit®
in gada pustitl«

Smokavcem ni nié mar, vsem sosedom se
lahko posmejejo v brk: »Mi imamo vi pa ni-
matel« — deprav revidino,
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lanez Svajncer:

+Kaj koga skrbi,” se je odrezala Jula. Moz se ji rfi
de| napaéen in njegov glas ji je prijeino bozal misli,
i 50 ji rojile po glavi. ,Oglasi se pri meni, ko bo$ hodil
lam mimo,” je zaklicala za njim in ga obéudovala, kako
18 mogko stopal za vozom.
On je pokimal in z dolgimi koraki meril cesto.
Odslej je v svojih starih prsih &util mladost. Ni mogel
Verjeti, da je res ie v letih. Pregledal je v duhu svojo
Pot... Dolga je bila, polna doZivetij, razoZaranj, spoeznanj,
leikega dela, molka, ogoréenja, Zalosinih misli. DOVO!] je
« dofive| hudega. A videli je, da bo lepie tudi e zanj...
Poznal je Julo... Ona mu bo vrila zadovoljstve, ki ga
fako pogreia, Ce ga bo le marala, jo bo vzel za Zeno.
fi€la bo v hifo in imel bo spet dom. Tudi svoje ofroke bo
lahko vzel k sebi. Ne bo jim veé freba sluiiti po iup_h hi-
. Prisli bodo bojece, ker so se navadili sirahu pri go-
Podarju. .. Morda bodo &ulili, da Jula ni njihova prava
Mali? Rekli ji bodo maéeha. Toda fudi mageha ima lahko
ro srce. In Jula ga golovo ima. S seboj bo pripeljala
SVojega ofroka ... Tako njegovih oirok ne bo glednlf: po
srani, . . Tudi trpela je v svojem Zivljenju Ze d?voll- Ze
2alo bo zadovoljna, da je nadla moza, s katerim bosta
elila vse fezave. VEasih v koé&i ne bo kaj prav. Toda v
Vsakem ' zakonu so fefave... Tudi z Lizo sta se vEasih
prla, o sta se vendar razumela ... Vsak bo malo popustil

in bo $lo. Tudi je véasih vihrast, V jezi mu vide beseda,
ki boli. Vsak &lovek se razjezi, fe ne gre, kakor bi rad.
Ve, da bo njej véasih vzvalovala kri. Jezno ga bo pogle-
dala, udarila s peto ob tla, nagobila wsta, kuhala mulo,
ne bo holela govoriti z njim, morda bo celo z otroki ne-
prijazna. Povedal ji bo pag, kar ji gre in razumela se bo-
sta in skupno nosila breme. Bo 7e, bo Ze. Voljo ima. In
to je dosti vredno. ..

Tako je Zivel v svojih mislih, da se ni zmenil za
Macka, ki se je marsikdaj znaZal nad njim, mu grozil z
orozniki, ga ozmerjal, nato se pomiril in bil kakor poprej.
Kdo bi zameril Macku! Pil je preveé. —

»Slidal sem, da ti je vdova zlezla v srce,” je Majerié
podrezal Cmagerja na fupanovem dvoriséu.

wTi si s hudiéem v zvezi, Za vsoko figo zvohai," je
nameraval odgovoriti, a je rajii previdno vpraial: ,Kdo
ti je povedal? Ljudje res napravijo iz muhe slona.”

«Mislil sem paé, da bo gostija. Ti si vdovec, ona tudi,
zakaj ne bi ila skupaji”

«Jula ni magka v vredi, da bi jo kupil, kadar bi se mi
zljubilo.”

Toda bil je vetkrat z Julo, Vedno se je primerilo, da
sta se srecala ali na cesli pred cerkvijo ali pod gozdom,
koder je po kolovozu viaéil les,

Potem jo je obiskal na njenem domu. —

Prvo noé, ko so bili v vini¢ariji polegli k pogitku,
Cmager dolgo ni mogel zaspati. Sli3al je rahlo dihanje
specih ofrok, &util je ob sebi — ¥eno. Njena toplota ga
je omamljala in v sobi je difalo drugaée kakor v Maé&-
kovem hlevu. Vdihaval je zrak, ki je vonjal po Julinem
znoju, po preperelem pohiitvy, po starih cunjah, teda bil
je sreten, srefen kakor e dolgo ne. ,Ne bom veé hla-
pec,” mu je rojilo po glavi. — Vini&ar nima ni¢ dobrega
na zemlji, a je vsaj s svojo drutino in mu ni freba toziti

leZav Zivini, ki ne more solustvovali s ¢lovekom. Se bolj
bo pljunil v roke, e bolj bo delal. Jula mu bo pomagala,
tudi ofroci bodo prispevali svoj delez.

Sanje so drugaéne kakor resnica. To je spoznal kaj
kmalu tudi Cmager. Jula je bila v zagetku prijazna in ni
gledala njegovih ofrok po strani. Toda prifel je &as, ko je
pokazala svojo nrav. Kadar so imeli kruh v hii, je Tinetu
odrezala najveji kos. Cmagerjevim ofrokom ga je odre-
zovala, da se je svellikalo skozi koiike.

»Zdi se mi, da ti moji ofroci niso pri srcu,” ji je rekel
nekega dne,

«Ce ti ni prav, jih poslji nazaj, od koder so priili," se
je odrezala in bila tako uialjena, da do veéera ni hofela
spregovoriti besede.

Ni imel poguma, da bi se prepiral z Zeno. Boril se je
v sebi. Olroke je imel rad, Jule se tudi ni holel odreéi.
Tako se je pozibavala v bokih, da bi bilo kar $koda, €e bi
mu pokazala hrbet.

Vedno bolj je nosila hlage v hifi. Vsajala se je nad
ofroki in ji je dobro delo, da so se je vedno bolj bali. Ho-
tela je, da bi vedeli, kdo je gospodar v koéi, :

Dopovedoval si je, da se fe ni mogla navaditi na nje-
gove ofroke v tako kratkem €asu zakona. Njena kri se ne
pretaka v njihovih Zilah, jih paé ne more imeti take rada
ko svojega. Ni mu bilo do tega, da bi se zaradi ofrok
prepiral z njo.

Ko se je nekot pri Matku napil — liter vina je platal
ko&ar Miha in mu rekel, da je to darilo za gostijo — se
je presiradil besed:

«Ce ne morei imefi ofrok pri sebi, jih pa& poilji spet
— sluZil, Bolje je imeli mir v hisi kakor veéne prepire. In
Jula je vroéa, vrofa, da bo %e dolgo lahko grela tvoje
stare kosti,”

Kljub pijanosti je z grozo v srcu spoznal, da je sicer
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Obljube je itreba
drzati

Osnovno pravilo za obranitev otrokovega
miru se glasi: Ne motite 5“ pri igri ali delu, s
katerim se ukvarja, ne da bi 53 prej na to
opozorilil Ce otroka odtrgate od neCesa in mu
vsilite nekaj drugega, bo to povzrocilo odve-
éen dusevni Sok. gepm‘v morajo prenehati z
igro, ker bo kmalu kosilo ali vecerja, je bolje,
¢e otroku recete z mirnim glasom: »Cez deset
minut (ali pol ure) bo kosilo, zato glej, da bos
nared. Prosim, zalni pospravljati igrace. Pri-
pravi se. ..«

V wzgoji najmlajiib pa je vaino tudi na-
slednje: Ne vzemite otroka na sprebod, am-
pak pojdite z njim na sprebod. Pa tudi tole:
Ne razkazujte otroka drugim in ne imejte ga
za svojo igraco. Torej se boste wustauvili, Ce se
je otrok nenadoma zacel zanimati za kaj, pri-
lagodite se njigovemu koraku, potrpezljivo mu
sledite, pustite ga, da kolikor mogoce sam iz-
bira pot (na sprehodu, na primer, pustite, da
tete po poti, ki jo je sam izbral, in mu ne
vsiljujte nasprotne smeri).

V tej deltkatni dobi, se pravi od dveh do
petih let, se morate znati upreti skusnji, da bi
otroka razkazovali kot predmet obéudovanija
ali reklamni produbkt. Prav tako ni prav, ce
ga kazete kot mehaniéno lutko, ki je vedno na
voljo, da ustreze zahtevam stariev.

V fasu, ko se zaéne otrok Ze rablo zavedati
samega sebe, vam priporoCamo e pedagoiki
ukrep, ki pride v poStev potem za vse nadalj-
nje starosti. Drzite obljubo in ne obliubliajte,
kadar veste, da ¢esa ne boste mogli izpolniti!
In pa: Ne laZite in ne izmikajte se vprasa-
njem!

Ze od najneinejiega otroStva, ko se zafne
otrok zavedati, mora imeti v starSe zaupanje.
Zato se je treba navaditi, da Stejete vse oblju-
be za enako vaine in da jib je torej iz fasti
treba izpolniti. Samo tako bo vas otrok postal
nekoé scasten Elovek«.
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Napake pri rasti otrok

Mnogokrat vidimo pri ofrocih asimetrig-
no rast telesa. Ce takinega ofroka opazu-
jemo golega, postanemo pozorni na neka-
tere nepravilno oblike njegovega telesa. Ta-
ko vidimo, da ima eno ramo vidjo od druge,
trup odklanja v levo ali desno: cestokrat je
ie ena lopatica veéja od druge in neena-
komerno oddaljena od hrbienice. Prav tako
je z boki, ki ne leze v isti ravnini. Ce pri la-
kem opazovanju s kazalcem povleéemo
malce moéneje po frinih vretencih, opaza-
mo, da hrbtenica ni ravna, temveé se krivi
v levo ali desno — vzdolz celega hrbta ali
samo v enem delu. Ta ukrivljenost se lahko
pojavi tudi v obliki laze izrazene crke S.

Vsaka nepravilna rast hrbtenice ima lah-
ko tkodljive bolezenske posledice in znai-
no vpliva na rast nofranjih organov — v
negativni smeri.

Kdaj se zaéne nepravilno kriviti hrbtenica
in kje so vzroki? Ce izvzamemo bolezenske
posledice, zaradi katerih hrbtenica nepravil-
no raste, bo pri telesno 3ibkih ofrocih naj-
veé tkode povzroéilo napaéno, nepravilno
in dolgofrajno sedenje v 3olskih klopeh in
doma. Ce je ofrok preve¢ zaposlen s Sol-
skim delom a premalo s pravilno usmerje-
nim telesnim gibanjem, bo priilo do zgoraj
omenjenih pojavov. Prav tako najdemo
vzroke e v prediolski dobi, ce pri ofro-
ku zaviramo njegove lasine teinje po vsa-
kovrstnem gibanju.

Vse pojave napaéne felesne rasti je fre-
ba odstranjevali sproti. Zato nudimo otroku

Ne gresimo pri hrani!

Moderna medicina je dokazala, da nasiopa poapnenje fil in njegove siraine po-
sledice, kot sta sréni infarkt in moiganka kap, najpogosteje pri ljudeh, ki ljubijo
krepko masino hrano. Po taki hrani se zelo hitro dvignejo mastne spojine v krvi, kri
se zgosti, fefe pofasneje, zafnejo se pojavijati motnje v krvnem obtoku in na stenah
il se kopitijo apnene obloge. Zato vsaka gospodinja, ki misli, da mora obvezno pre-
liti zrezek z masinim sokom, ali pripraviti jetrca v luii maidobe in zabeliti Igance,
da se kar svetijo, nevede silno greii, saj dan za dnem izpodkopava zdravje svoje dru-
tine in jo s kuhainico v roki dobesedno ubija.

Pri vsem fem pa ni pomembna toliko koli€¢ina maiéobe, veliko vainejia je vrsia
maiéobe, ki jo uporabljamo. Cloveltkemu organizmu prijajo nenasiéene mastne kisli-
ne. K tem priftevamo visokovredna olja: je dilno, olivno, koruzno, son&niéno olje itd. Ce
kuhamo torej z oljem je koli¢ina holesterina v krvi normalna in ni nevarnosti za po-
apnenje. Clovek ostane svef in zdrav e v pozni starosti.

Kot je dokazano, tudi sladkor mo&no pospeiuje nastanek maiéob, zato se moramo
izogibati tudi presiadke hrane. Ne delamo prav, ¢e ie ofroka zastrupljamo s preobi-
lico sladkarij, bonbonov in fort ali pa mu nasujemo v kave ali &aj sladkerja, da je

pijota kar ogabna.

Pri odraslih, ki si po masinem in po vrhu Ie sladkem kosilu prifigejo cigareto, pa
odigra e vaino viago nikotin. Leno tekoé&a kri pride v Zile, ki so se zaradi nikotina
skrgile in nesrefa je tu. Lahko bi jo imenovali uboj, za kalerega pa ni napisanih pa-

ragrafov.

Ce ¥e greh ni dovolj velik, ga lahko ¥e poveiamo. Po prijetnem obedu se s pol-
nim felodcem pogreznemo v mehko posteljo ali v naslonjaiu sladke zadremamo. Mir,
potitek, lenarjenje — spet korak blife koncu.

Zato gospodinje, pozor! V vaiih rokah je zdravje vaie drufinel Se enkrat, ne po-

éimveé smolrnega gibanja na sveiem zra-
ku. Ofrok naj veliko hodi po wvseh 3tirih;
po tleh naj se plazi: ko kaca. Plezanje po
lestvah in vrveh z rokami in nogami bo le
utrdilo njegovo Sibko misi¢evje. Ne poza-
bimo na plavanje, ki je najboljfe sred-
stvo za krepitev prsnih in hrbinih miSic fer
notranjih organov.

Sibak ofrok naj fudi vsak dan izvaja do-
lo¢ene vaje. Po vsaki vadbi mu moramo
nuditi pravilen poéitek. V ta namen pripra-
vimo primerno irdo lezii¢e brez zglavja. Na
lezi3¢u naj ofrok poéiva leze na ifrebuhu.
Ce je mogoée, naj se v tem polozaju tudi
uéi. Ker je pri %olski mladini najveé prime-
rov levo ukrivljenih hrbienic, je treba prav
v tem obdobju fe posebej skrbno opazo-
vati ofroka in ga pripraviti do gibanja in
pravilnih vaj pod nadzorstvom zdravnikov
in strokovnega osebja.

Drobni nasveti

B Zatohnel, vlaZzen zrak iz sobe ali
kleti odpravite, ¢e postavite v prostor
posodo z Zivim apnom. Ce je prostor
velik, mora biti tudi apna veé. Apno
namre¢ dobro vsrkava vlago. Ko apno
razpade, ga zamenjajte z novim. Pazite,
da ne pride v bliZino apna otrok!!

B Sreklenica ne bo prepu¥ala zraka,
¢e jo zamafite z zamatkom, ki ste ga
nekaj fasa namakali v olju. Zamalek,
ki je prepojen z oljem, lahko prej malo
posusite.

B Ce perete érno sukno v slani vodi,
ne bo izgubilo barve,

B Slamnate obloge in wvsi platneni iz-
delki postanejo kot novi, e jih Cistite
s s¢etko, namodeno v slani vodi.

B Motne kozarce odistite s kisom, ki
ste mu dodali nekaj soli. Tudi sveze
mastne madeZe ofistite, &e jih takoj po-
sujete s zdrobno soljo, ki vsrka ma$obo
vase.

B Neprijeten duh po debuli odpra-
vite iz ust, &e izpijete kozarec mleka.

Kadar kupujemo preproge

Soba brez preprog se nam zdi hladna in
pusta. Ce je soba v nadstropju, se v stanova-
nju pod njo slisi vsak korak. Preproge torej
dulijo ropot, varujcjo noge pred mrazom in
povezujejo pohiftvo v celoto, da se nam zdi
soba topla in prijetna. Preproge so vazen de-
tajl v opremi sobe. Ker pa so drage, je treba
dobro premisliti, ko si jth nabavljamo.

Ce si na novo opremljamo stanovanje, je
najpametnejie, &e si nabavimo preproge, pre-
den se odlo¢imo za barve drugih tekstilij. Ce
si Tej nabavimo pohiStvo, zavese in drugo
in hofemo naknadno nabaviti §e preproge u-
strezne barve, se kaj lahko zgodi, da leteh ne
bomo dobili v taki kvaliteri, kot bi jo Zeleli
kupiti, ¢e se nam ne bi bilo treba ozirati na
barve.

Za prostore, v katerih mnogo hodimo, so
najbolj primerne preproge z drobnimi vzorci
in ne pretemnih barv. Zlasti na temnih, eno-
barvnih preprogah se prah in druga nesnaga
takoj opazijo in take preproge smo primorani
venomer d&istiti s krtado ali sesalnikom.

Pri nakupu preprog glejmo, da bomo iz-
brali take, da bodo povezale sobo v celoto,
ne pa vsiljivih, katere bi morali zaradi barve
in vzorca vedno gledati, Tekstil mirnih barv
uéinkuje tako, da se nam zdi prostor mirnejsi,
kot pa & je zastopanih mnogo Zivih barv.
Kdor Zeli v sobo %ive barve in vzorce, lahko
doseZe to z blazinicami, umetni$kimi predmeti,
cvetlicami in podobnim, kar je vse lazje za-
menjati kot preproge ali prevleke za po-
hidtvo.

Ce je treba sobo opremiti za razliéne name-
ne (na primer jedilni in delovm kotiéek), na-
bavimo temu primerne manjie praproge, ki se
prilegajo posameznemu kotitku in rako pou-
darimo delitev sobe za razlitne funkeije.

Kot za pohidtveno blago, tako velja tudi za
preproge, da se vzorci festo menjajo. Vendar

vanje kvalitete in to zaradi tega, ker se pojav-
ljajo vedno nove surovine. Danes je mogo?e
nabaviti preproge tako razliéne kvalitete In
seveda tako razliénih cen, da ni &udno, &e so
potro$niki — pa tudi mnogi prodajalci — Ce-
stokrat zbegani. Za potro?nika bi bilo lazje,
de bi bilo manj kvalitetnih stopenj, ki pa bi
trajale vsaj nekaj let.

éeyrav lahko za nakup preprog damo le
dolocen del sredstev, ki smo jih namenili za
opremo stanovanja, je vendar mogode za fa
denar dobiti ustrezno kvaliteto. Saj ni nujno,
da meri preproga ravno tri krat Stiri metre.
Odlo¢imo se raje za manjo preprogo, pa bo-
mo dobili za isti denar precej bolj$o kvaliteto.
Véasih dosefemo bolj¥i udinek z dvema majh-
nima preprogama kot pa z eno veliko. Mnog!
se odlocijo za lasaste preproge, ker so jim pac
viel. Toda lasaste preproge so zelo drage. Ce
nimamo dovolj sredstev, se zato raje odlo¢imo
za kvalitetno preprogo z obojestranskim licem.

Poskusite!
Pijage za osvezilo

® POMARANCNO MLEKO

Yal mleka, 1 ilici sladke smetane, sok Ireh poma-
rant, sok pol limone, 3 ilice sladkerja — led. Dobro
tmelati.

® BANANINO MLEKO
Y: | mleka, 2 banani, 2 #lici sladkorja, lico limoni-

nega soka, ilico sladke smetane, rumenjak, led. Do
bro rmelati.

® MEDENO MLEKO
/2 | mleka, 2 tlici medu, pol limone brex lupin, ilic®

sladkorja, rumenjak — led. Vse skupa] dobro zmelali.
® JAGODNO MLEKO

250 gr sveiih jagod, sok pol lmone, 1 osminko lilt@
mleka, 4 ilice slodkorjo. Dobro zmedati.

zabite na femeljna pravila zdrave prehrane!

to vprafanje ni tako resno kot stalno menja- V.
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naiel Zeno, loda ofrok ne bo mogel obdriati pri sebi. Ti-
neta ljubi bolj kot njegove. On pa se ne more odreci
njenemu kipeéemu telesu, kajti tudi v njem 3e ni ugasnila
sla po zivljenju. Sam si je opomogel, se ofresel hlapceva-
nja, le olrokom ne more pomagati. Spet bodo morali od
hife: Pavlek k Rojsu, Lizika h Grasiéu, Katica k Majericu.
Tam bodo morali ostati. Kako dolgo? Ne, tega on ne more
vedeti.
30

Med tistimi, ki so se Zenili pred pustom, je bil tudi
Rojsov Vinko. Morda se ne bi ozenil — kot samcu mu ni
ni¢ manjkalo in deklet je bilo na izbiro — toda nevesta ni
mogla éakati. (Posebno po tem, ko je nekajkral ponodi
ostal pri njej, je postala nestrpna.)

«Kaj e ¢aka$? Ce jo imaf rad, jo vzemi," mu je pri-
govarjal oce.

Vinku se je &udno zdelo, da se je ocelu bolj mudilo
kakor njemu.

.Gospodariti ne bod mogel samo s hlapcem in deklo.
Poirebna je pridna gospodinja.”

«Najel bom vini¢arja, Takega, ki bo imel dovolj ljudi
za delo. Stetka mi bo lahko tudi tako pomagala na grunfu.”

«Ze zaradi ljudi se to ne bi spodobilo. Ti si kmeéki.
Poifeno se oieni, ali pa..."

Priganjal je tudi Maéek, Stetkin ofe. Glas mu je fre-
pelal, ko je menil: ,Uspelo fi je, da si kupil gruni. Dobra
kupéija, Ce boi znal voditi kmetijo, bo dobro. Vendar ne
bof mogel osfali brez gospodinje. Stefki si obljubil Zenitev,
ko bos imel grunt. Kaj misli§ zdaj z njo?"

Skomignil je z rameni: ,Ne morem vsega naenkral,
Toliko se je nabralo na kup.”

.Vem, vem. Véasih fako nanese. Samo ne pozabi na
svojo besedol”

.Ko si bom uredil nekoliko, takrat se bom zenil. Ce bi
bil grunt v Sentpavlu, bi bilo laze. Tako je le malo od
rok. Vsak dan se moram peljati tja in biti povsod zraven,
da mi delavci ne bi naredili kaj narobe. Ob cesti zidam
hiso. Ko bo gotova, se bova s Stefko vselila.”

Vinko je kupil lep grunt. Posestvo blizu mesta. Tam je
bilo zemlje in to dobre zemlje, vredne denarja.

«Si slisala? Rojsov je izplagal vse naenkrat,” je rekel
Roman svoji zeni.

JJeiei, Marija, kje je vzel toliko denarjal Oce mu ni
mogel dati, z delom si fudi ni zasluzil," je zmigavala z
glavo Tona in vpradujote pogledavala mota.

.Govorijo vsevprek, da mu je vrglo najveé tihotap-
lienje. Oe mu ni mogel datli toliko jurjev. Macek je pri-
maknil samo nekaj na radun zenitve. Nekje je pac dobil
denar, Peljal sem s konji tam mimo in na svoje oéi videl
njegov grunt. Vinogradi so ves dan na soncu. Tam bo ra-
sla dobra kapljica. Bogastvel In do glavne ceste ni daleé.
Ob cesti zidajo hiSo, kakrine nima nobeden pri nas.”

Tona je kar poiirala vsako njegove besedo. ,Vsake-
mu ni dano, da bi bil bogal.”

«Ti si noral Vinko si je znal pomagali. Mi si ne zna-
mo. Nismo se rodili o pravem éasu.”

Eno je drialo: kakor kmelje, razen Rojsa in Macka,
tako so tudi viniéarji, koéarji in delavci z zavistjo govorili
o Vinkovem bogastvu. Nosili so v sebi, &esar niso upali
povedati glasno: Fant si je nagrabil denarja s tihotaplje-
njem. Blizu meje je bil doma, kupoval je za nizko ceno
zivino od kmetov, njegovi pajdaii so mu jo spravljali na
drugo stran. V dezju in blglu, v snegu, mrazu in femi so
hodili po skritih poteh. Udinjali so se za denar. Laéni
otroci, slab zasluziek, nobene pomodi od driave — vse
to jih je nagibalo k tihotapstvu. Miloi¢ina so bili fisti di-
narji, toda nekaj je le bilo, in za fo malenkost so se izpo-

stavljali vsem nevarnostim. Cmagerja so ujeli na meji, ko-
¢arja Miho so pretepli grani¢arji in jim je potem komaj uie|5
hlapca Pepeta so obsirelili med begom v nogo, marsikdaj
so morali bezali — vse za Vinka, ki si je polnil iepe $
tisoéaki in bogatel na njihov raéun. Jedel je, popival, pla-
¢eval gospodi, kvartal po goslilnah, se vozil z motorjem:
poleg Stefke se spozabljal tudi z drugimi dekleti, in skle-
pal kupéije. Da bi sam delal, ne, ni &ulil poirebe, noj drugi
delajo zanj.

Ko je Zupnik v cerkvi enkrat za frikrat oklical Vinka
in Stetko, so Sentpaveléani komaj éakali, da bi videli no-
voporoéenca. (Neveslo so sodili po izgovorjeni besedici
.da" ali ,hoéem” pred oltarjem. Ce bo rekla glasno, bo
imela oblast v hidi, ¢e bo rekla fiho, s trepetajoéim gla-
som, bo zapovedoval on.)

Stefka je oblelala vse 3ivilie v mestu, da so ji fivale
balo, ker ji je bila domaéa prevsakdanja, prenavadnd:
Gospodinjila bo na bogalem grunty, imeti bo morald
nove obleke, lepie ko kmetice, ki se obladijo skoraj vse
enako. Njena mali je nadzorovala zenske, da so praviln®
oéistile hito, spletale roZe iz pisanega papirja, sama pd
je pomagala kuharici, ki so jo najeli v mestu.

Koéar Miha, hlapec Pepe, Moénikov Peter in dekld
Kata so zaprli pot, koder se je Vinko odpravljal z dom@
na poroko. Tako je bila navada v vasi. Napeljali so vV
ez cesto, posedli k mizi in pri¢akovali svojega vodjo. Ra-
dovedni so bili, koga bo doloéil za namestnika. O AnzU
so vedelj, da je pobegnil v Avsirijo. Pepe je iepal, rand
se mu $e ni zacelila. Mo&nikov Peler je najrajsi sam kup-
éeval, koéar Miha pa je bil presiar za prvega pomoénika:
Vsak je ugibal, kako bo po Vinkovi poroki, in nobeden
ni zelel, da bi zaradi tega prenehali tiholapiti.

(Dalje prihodnji€)



19, avgust 1966

Deutschnationale
Zusammenhinge”

(Nadaljevanje s 3. strani)

schen Geist«! Unentwegt bemiiht
man sich, eine vom Slowenischen
verschiedene »windische Sprache« in
drnten »nachzuweisen«, was von je-
dem ernstzunehmenden Sprachwis-
senschafter als unsinnig abgelehnt
wird, Obwohl einerseits immer wie-
der behauptet wird, die slowenische
Volksgruppe sei bereits derart zu-
sammengeschmolzen, dafl sich ein
spezieller Minderheitenschutz fiir sie
eriibrige oder vor Durchfithrung un-
serer diesbeziiglichen staatsvertragli-
chen Verpflichtungen erst eine eigene
»Minderheitenfeststellung«  durchge-
-:fiihrt werden miisse, wird anderseits
immer wieder von der drohenden
»Slawisierung« Kirntens gesprochen.
Jeder Schritt der Bundes- od. Kirnt-
ner Landesregierung zur Normalisie-
rung  des osterreichisch-jugoslawi-
schen Nachbarschafusverhiltnisses er-
regte das Mififallen von »Siidpresse,
gleichgiiltig ob es sich um den Kul-
turaustausch, den »kleinen Grenzver-
kehr«, Ferienaktionen der SPU-Kin-
derfreunde, den Ausbau des Loibl-
tunnels, den Besuch jugoslawischer
ouristen beim »Herzogstuhl« (dem
slowenisch-dsterreichischen ~ Rechts-
enkmal auf dem ehrwiirdigen Zoll-
eld) oder was immer handelt. Alle
erteilten »Riigen« werden in der Re-
gel »im Namen Siidkirntens« aus-
8esprochen, eine erheiternde Termi-
Nologie fiir eine n Wien erscheinen-
de deutschnationale [Pressekorres-
Pondenz! Welche Personlichkeit oder
welche Zeitschrift immer sich gestat-
tet, in den Kirntner Slowenen gleich-
derechtigte und fdrderungswiirdige
Osterreichische Landsleute zu sehen,
Wird von »Siidpress« streng getadelt,
sei es Bundeskanzler Dr. Klaus oder
er frithere Auflenminister Dr. Krei-
sky, der bekannte Schulpolitiker Dr.
eugebauer oder der bekannte Vil-
errechtler Dr. Veiter, das Bundes-
Ministerium fiir Untenricht oder die
Rdrnrner Landesregierung, die Oster-
Teichische Volksvertretung oder die
Europiiische Volksgruppenunion, die
sterreichische Liga fiir Menschen-
techte oder der Gemeiderat der Siid-
arntner Stadt Bleiburg usw., Wir
imen uns direkt und zeihen uns
Mangelnder dsterreichischer Akrivi-
fat, weil unsere »Osterreichische Na-
tone bisher emst viermal »geriigt«
Wurde und somit erwa gegeniiber der
annten Wiener katholischen Wo-
chenschrift »Die Furche« ins Hinter-
treffen geriet!
Dafiir kénnen wir heute stolz be-
kennen, dafl unser Blatt indirekt An-
all zur eingangs erwihnten parla-
Mentarischen Anfrage der FPO ge-
8eben hat. Wir wiprotestieren schiirfs-
tens« (um bei der deuwschnationalen
erminologie zu bleiben!), dafl das
‘erdienst, dem »Usterreich-Lexikon«
Tichtige statistische Zahlen iiber die
anderssprachigen Volksgruppen, der
Im fibrigen von uns durchaus geach-
teten {ibenparteilichen) »Usterreichi-
schen Liga fiir Menschenrechte« zu-
gesd}rieben wurde! Sie stammen ein-
deutig aus der Arrikelsanie »Doppel-
:’}”30 ige Gemeinden in Usterreich«,
le unser seinerzeitiger Mitarbeiter,
Herr Dr. Erich Korner, in den Hef-
tn 3, 4 6 und 10 des Jahrganges
960 unserer Zeitschrift veroffent-
chte. Die darin enthaltenen Volks-
2ihlungsergebnisse avs 1951 bezi.i[é-
ich der »Sprachslowenen« (ein tref-
ender Ausdruck, den wir einer Ar-
tikelserie des Nationalititenfachman-
Nes Dr. Veiter in der »Furche« ent-
“ehmen) sind ebenso richtig wie die
Zusitzlich angefiihrten, bis 1918 amt-
lIch pewesenen, slowenischen Ortsna-
Men fiir die Siidkdrntner Gemeinden.
¢dermann kann dies aus den Publi-
ationen des Usterreichischen Staristi-
en Zentralamtes tber die Volks-
Zihlung 1951 und dem Band Kirn-
Yen des »Gemeindeleksikons der im
Rflchsratc vertretenen Konigreiche u.
inder« selbst nachpriifen.

»Stidpress«-Nr. 99 vom 18, April
1966 hatte unter dem Titel »Wien
mmer wieder nicht unterrichtet« die

terreichisch-humanistische  Einstel-
ung, die das »Usterreich-Lexikon«

mit seinen Zahlen- und Namenhin-
weisen bei gemrischtsprachigen Ge-
meinden so vorbildlich praktizierre,
»schirfstens abgelehnt«. Soweit ithrem
verklausulierten Bericht zu entneh-
men ist, hitte die Lexikon-Redak-
vion »vor einer gesetzlichen Rege-
lung« die slowenischen Ortsbezeich-
nungen iiberhaupt nicht und hin-
sichtlich des Sprachenverhiltnisses
nicht das von 1951, sondern nur je-
nes (ungiinstigere) aus 1961 anfiihren
»diirfen«, wobei »Siidpress« ledig-
lich jene Siidkirntner als Sprachslo-
wenen zu akzeptieren schemt, die im
Volkszihlungsbogen nur »slowe-
nisch« angaben, die Varianten »win-
disch«, »deutsch wund slowenische
usw. aber nicht mehr darunter fal-
len. Abgesehen davon, dafl sich die
im Art. 7 des Staatsvertrages vorge-
sechenen Mafinahmen ausdriicklich
auf die »...Bezirke Kirntens...
mit slowenischer ... od gemischter
Bevolkerunge« beziehen, somit also
eindeutig auch die Doppelsprachi-
gen zu beriicksichtigen sind, kann
sich der Staatsvertrag von 1955
denknotwendig mur auf die bei sei-
nem Abschluf gegebenen Verhilt-
nisse beziehen und das ist eben das
Sprachenzihlungsergebnis von 1951
und nicht das von 1961. Die deutsch-
nationalen »Interpretationen« sind
bestenfalls Wasser auf die iralieni-
schen Propagandamiihlen in Siid-
tirol!

Noch »entriisteter« gibt sich »Siid-
press« in seiner Nummer 100 vom
20. Juni 1966 (»Neues vom ,Uster-
reich-Lexikon‘«), wobei es sich be-
reits auf die Forderung einer »Grof-
kundgebung in Villach« nach »Ein-
ziehung« des Bandes beruft.

Zur Ehre Osterreichs und seiner
beiden  staawstragenden  Grofipar-
teien kann gesagt werden, dafl die
von »Siidpress« inspirierten Aktio-
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deutschnationalen Kreisen Widerhall
gefunden haben. Die Zeiten in de-
nen Deutschnationale die Politik von
Bundes- und Landesregierung beein-
flussen konnten, gehdren gliicklicher-
weise der Vergangenheit an. Auch
ein aufgeschlossener, von osterreichi-
schem und europiischem Geist erfiill-
ter Kirntner deutscher Mutterspra-
che, stofft sich heute — da unsere
Staawsgrenzen unbestritten sind und
zwischen Kirnten und Slowenien ein
reger touristischer und kultureller
Austausch stattfinder — durchaus
nicht daran, wenn seine slowenischen
(windischen) Mitbiirger ihre Murter-
sprache, die ja seit eh und je die
zweite Landessprache darstellr, ge-
brauchen und neben dem deutsch-
sprachigen auch der — in der Habs-
burgermonarchie sogar amtlich gewe-
sene — slowenische Ormsname ver-
wendet wird. Gerade auch die
deutschlindischen Sommergiste in
Siidkdrnten freuen sich immer wie-
der iiber die schonen slowenischen
Volkslieder, die sie zu horen be-
kommen und wundern sich, daf es
Ostereicher gibt, bei denen die Zwei-
sprachigkeit » Anstofl« erregt.

Wie gesagr, »Stidpress« hatte mit
seiner »Protestaktion« gegen das
»Usterreich-Lexikon« nicht viel Er-
folg. Wohl bemiihte sich die FPU-
Presse, der Angelegenheit cin gera-
dezu revolutionires Gesicht zu ge-
ben (»Kirntner Nachrichten« vom
14. Mai 1966: »Kimtner wehrt
Euch! Was hier geschiet ist uner-
hért! — Was hat die Regierung mit
unserem Heimatland Kirnten vor —
Kirntner Eltern, wollt ihr es gedul-
dig hinnehmen, daf} eurer Jugend die
Zukunft im eigenen Land genommen
wird?«) und auch der sogenannte
»Karntner Heimartdienst« vermoch-
te in der Monatszeitschrift »Die
Kirntner Landsmannschaft«, Heft
6/1966, unter der Schlagzeile »1.
Ausgabe des ,Usterreich-Lexikons'
einzichen! Protestaktionen im gan-
zen Lande Kirnten — Eine Ent-
schlieBung des Abwehrkimpferbun-
des in Villach« lediglich zu berich-
ten, dafl im »Gosser Brauhaus« zu
Villach »iiber 100 Personen« von der
Bundesregierung, dem Kirntner Lan-
deshauptmann und Landrag die »Ein-
ziehung« forderten.

Es entzieht sich unserer Kenntnis,
inwieweit auch die anderen deutsch-

Wiener »Eckhartbote deutscher Kul-
tur- und Schurzarbeit« usw.) ins
»Stidpress«-Horn bliesen; am lautes-
ten tat es jedenfalls das in Klagen-

furt erscheinende Sprachrohr der
chemaligen SS-Angehorigen, »Die
Kameradschaft, Unpolitisches Mit-

teilungsblarr fiir ehemalige Kriegsteil-
nehmer«. Es zog gleich auf der er-
sten Seite ihrer Mai-Juni-Folge unter
der Uberschrift »Dolchstof in den
Riicken Karntens« gegen das »Uster-
reich-Lexikon« zu Felde und schwin-
delte — wohl in der Hoffnung, seine
Leser wiirden es ohnehin nicht nach-
priifen — munter darauf los. So
wird dem Lexikon einfach unterscho-
ben, von »100.000 Slowenen« in
Kirnten zu schreiben; tatsichlich
scheint eine solche, heute natiirlich
unzutreffende Zahl, im Lexikon nicht
auf, wie iiberhaupt das Stichwort
»Slowenen« erst im II. Band (L—Z)
behandelt werden wird. Die in jedem
amtlichen Orslexikon der Monarchie
als auch in den beiden Kirntner slo-
wenischen Wochenblittern nachles-
baren slowenischen Ortsnamen wer-
den indirekt als erfunden hingestellt
und geflissentlich iibersehen, daf es
in der demokratischen Republik
Usterreich jedermann freisteht, in
Wort und Schrift bei gemischtspra-
chigen Orten aufler dem amtlichen
auch den in der zweiten Landesspra-
che anzufiihren. Es steht den »SS-
Kameraden« schlecht an, heute von
der »heiligen Karawankengrenze« zu
sprechen, nachdem sie 1941 nichts
daran fanden, daf diese von ihren
Gesinnungsgenossen als »natiirlicher
Ubergang« in das geravbte und iiber-
wiegend slowenische Oberkrain (da-
mals wurde es »Siidkirnten« getaufr)
bezeichnet worden ist,

Der »Osterreichische Bundesver-
lag« und der »Verlag fiir Jugend
und Volk« mégen sich mit der Mehr-
heit aller demokratischen und patrio-
tischen Usterreicher einig wissen, dafl
nicht diejenigen, die auch den anders-
sprachigen %sterrcichcm Gerechrig-
keit angedeihen lassen, den wnatio-
nalen Frieden« gefihrden, sondern
dies jene alterssichtigen deutschnario-
nalen Kreise tun, bei denen schon ei-
ne sachliche Information iiber die
Existenz anderssprachiger Mitbiirger

nen gegen die objdktive Darsrellunﬁ
des »UOsterreich-Lexikons« praktisc
nur bei der FPO und den anderen

nationalen

GNORGES COURTELINE:

Zeitschriften
»Bundesturnzeitung«, Grazer »Aula«,

(Welser »Anstofl« erregt!

{Die ﬂu;rtoichinho Nation)

Tanek sluh

Sedela sva v jedilnici. Moja zena Solange je
pletla nogavice, joz sem izpolnjeval listke 3porine
stave. V najinem stanovanju je bilo veckrat slifati
Zudne, skrivnosine 3ume, Dostikrat sem imel viis, da
&isto razloéno ¢ujem, kako kailja hijena ali renéi
jaguar. Morda so prihajali 3umi od vodovodne na-
peljave. Vrag si ga vedi, Solange je veckratl napela
usesa in vpradala:

.Pstl Ali sli3i3? Kaj pa je to?”

JKaj?" sem vpraseval in se delal, kot da nisem
ni¢ slifal.

LAli res ne slisis?” se je ¢udila in me preplaienc
gledala, ,zdi se mi, da kailja hijena. Pojdi in poglej,
kaj se dogaja v hii."

Najprej sem fel v kuhinjo na koncu dolgega
mraénega hodnika. Groza me je bilo ze ob misli,
kaj vse bom odkril v njej. A Ze na pragu mi je od-
leglo, ko sem opazil, da je padla na tla le vredica,
v kateri smo sufili brinove jagode. Vrnil sem se in
skuial pomiriti Solange. Nejeverno me je gledala:

LAli je mogofe, da je fe udne glasove povzro-
&l brin in ne hijena?”

Polem je nekoliko pomirjena pletla naprej no-
gavice, jaz pa sem se spet ubadal s stavnimi listki.
Viem je pridel najin prijatelj Dardier. Nenavadno
fenak sluh ima ta mozakar in naravnost ljubi razne
jume. Z lahkolo ugotovi izvor Se tako skrivnostnega
tuma ali zvena. Dardieru ne bi bilo freba po vsem
nafem dolgem in mraénem hodniku, da bi videl, kaj
je pUd|0 na fla v kuhi‘ﬂji. Reéem vam, da bi nama Ze
od tod, iz jedilnice, z golovostjo zalrdil, da je bila
fo vrelica z brinovimi jagodami. Takien je Dardier.

Sedel je, si obrisal pot in me vpraial:

Kako je kaj, Henri, s femi tvojimi stavnimi
listki?"

JAh, slabo; ko bi ta &as, ko jih izpolnjujem, de-
lal kaj pametnega, bi bil ze bogat. Ali bi kaj po-
pila? Dobil sem odli¢en konjak.”

Pri pefem kozaréku se je Solange zgrozila.

JKaj je tot Kakien &uden Sum.”

 Ni& nisem sliZal.”

Povprecen ¢lovek lahko zazna in opise obiéajne
vsakdanje 3ume in zvoke, kot so otroiki jok, aviomo-
bilska hupa, meketfanje, lomljenje stekla, $umenje
papirja pri meckanju in podobno.

Naf Dardier zmore veé.

«Saj to je vendar ¢isto preprosto,” je dejal, ,v
kozarékih s konjokom se premika led. Od tod fum.
Sicer pa sem vama prisel nekaj predlagal. Zajadraj-
mo malo na morje: Solange, Henri in jaz. V St. Ma-
louju sem najel ladjico in prav lepo bi bilo, & bi
kaka dva tedna krizarili po Atlantiku. Tako se bo
Solange vsaj enkrat spoéila od raznih Sumov.”

.Cudovito! Veliasinol” sva vzkliknila oba s
Solange.

Tako sem mislil v zaéetku. Danes pa preklinjam
zlo usodo, ki me je pripravila do tega, da sem spre-
jel ponudbo.

Stali smo na polubi na odpriem morju, nekje v
blizini Azorskih otokov: Solange, Dardier, jaz in
Gambarre, kapitan ladjice. Nenadoma se je zaslifal
iz vode nekakien brbotanju in kolcanju podoben
glas. Podoben ni bil prav ni¢emur znanemu in je
deloval nekako éudno in nesnovno,

.Kaj je to?" je radovedno vprafala Solange.

.Kit glavaé bo,” je kot bi izsirelil iz topa, odgo-
voril Dardier.

«Toéno!” je vzkliknil kapitan Gambarre, ,pravo
&udo ste, gospod Dardier. Pravite, da e nikoli niste
krizarili po morju, pa imate boljii sluh od vsakega
pomoriéaka, tem prej, ker je zvok, ki smo ga prav-
kar slisali, na tej zemljepisni dolZini izredno redek
in komaj dojemljiv.”

Dva dni pozneje mi je Solange dejala:

Ko se v Nantesu izkrcamo, se bom poroéila z
Dardierom, dragi moj Henri.”

JKaj! Kako pravii? Zakaj?” sem se zgrozil. .Kaj
pa jazl”

.Ni¢l Od tebe se bom logila in se poroéila z
njim, Kaj naj poénem z mozem, ki ne zna razlikovati
niti sirene redilnega avtomobila od mukanja krave!”

Alphonse
Allais:

NAZ11Id1dS

Prisli smo do érne kave ali do po-
sladka, ne spominjam se vet natanc-
no, ko je eden izmed gostov pri mizi,
okulist Jean Fourie sproZil pogovor
0 spiritizmu.,

Vse, kar je v stanovanju zasluzilo
oznacbo miza, je zacelo nenadoma
trepetati kot -5iba v vodi, na veliko
zalost porcelana, ki se je bolece se-
znanjal s parketom,

Spiritistom so od notranjega ognja
zazarele ofi, materialisti so hladno
zmigovali z rameni.

Nekateri so ves &as spretno mol-
Cali. Med tistimi, ki so se posebej od-
likovali z molkom, je bil nas stari
prijatelj, Amerikanec Harry Co-
vayre. Posvecal se je izkljuéno mesa-
nju groga in whiskyja.

»In ti, Harry?« ga je nekdo vpra-
fal. »Ali verjames v preseljevanje
dusi«

»Ne govorite mi o tem,« je ves
bled oduvrnil. »To me spominja na
najstrainejsi fas mojega zivljenja.«

»Pripovedujtel« smo wst hkrati
vzkliknili.

sSe danes vidim, kako sem se spre-
hajal po Parizn v tuji kozi, v koZi
m-;eoga, ki ga splob nisem poanal.
Verjemite mi, da to ni bilo prijetno.
Bilo je nekako pred enim letom. Rav-
no tako kot danes smo se s prijatelji
celo noé pogovarjali o nadnaravnib
reCeb. Vzdigovali smo mizice in kli-
cali dubove.

Proti jutru sem se poslovil od pri-
jetne druzbe kolegov in duhov in od-
fel domov. Ne vem, kako, toda ne-
nadoma sem se znasel pred mrtvas-
nico v Rue Saint-Jaques in vstopil.

Q groza! Prvo truplo, ki sem ga
zag!ejal na marmornati mizi, je bila
moja prijateljica, ljubka stvarca, ki
me je varala s celim levim bregom
Seine.

Bled kot smrt sem se obrnil k ¢u-
vajiu.

»Gospod,« sem dejal, »vem, kda je
to dekle.«

»Mi tudi. Nasli smo pri njej papir-
je, ki ne dopuifajo dvoma o njeni
istovetnosti. V pismu pise tudi, da se
bo utopila z ljubimcem.«

sToda njen ljbimec sem — jazle«

»Motite se, njen ljubimec je bil
mladi mo%, ki lezi poleg nje.«

Radovednost je premagala Zalost
in Sel sem pogledat tekmeca.

Ali veste, kdo je bil?

Jaz sem bil to, jaz!

V glavi se mi je zavrtelo.

Truplo, ki je lezalo pred menoj,
sem bil zares jaz, in obleka je bila
mojd.

Kar se da mirno sem rekel tuvaju:

s Ali opazite, kako mi je ta mladi
moZ podobent«

Cuvaj je brubnil v smeb:

»Podoben, wvam? Potem sem jaz
podoben papeiu.«

Skotil sem k ogledalu. Zagledal
sem veltkega, bledega moza s Crnimi
zalizci. Obleéen je bil v swwo karira-
sto obleko. Ne spominjam se, da bi
bil kdaj nosil kaj takega. Po doku-
mentih sem ugotovil, da sem Spanec.
Jaz oziroma moje telo je bilo mrtvo,
mo['a dusa paje titala v tem idiotu.
Poleg tega nisem znal niti besedice
Spansko. Kaj naj poénem? Naj grem
spet? Kam?

Obiskal sem nekaj znancev. Nihte
me ni poznal. Neznanec mi je na
cesti stisnil v roko bankovec za tisof
frankov. Gotovo jih je bil dolZan
Spancu. Prav! S tem denarjem sem
imel v listnici kar Ceden kupiek.
Prejinji sklep, da mi ne preostane
drugega kakor samomor, sem v no-
vih oioliic'inab spremenil: vrgel sem
se v veseljalenje, ki bi fe bizantin-
skemu dvoru ne delalo sramote.

Ab, ¢e se spomnim teh Casov!

»In potem,« sem ga vpratal, skdaj
je naila vaia dusa spet pot v svoj
naravni oklep?«

Harry je subo odvrnil: sNaslednje
jutro, ko sem se streznil.«



RADIO CELOVEC

I. PROGRAM

Porolla; 5.45, 6.45, 7.45, 12.30, 14.45, 20.00, 22.00
Daevne oddaje (razen nedelje): 5.55 Kmeéka oddoja —
6.00 Pesiro meiano — 7.55 Gospodarske vesti — 9.00 Po-
rdrav nale — 10.03 Za gospodinjo — 1110 Ljudske viia
= 1145 Oddaja 1a podeielje — 12.00 Opoldanski zvo-
novi — 12.40 Deielna porodila — 13.05 Opoldanski kon-
corl — 14.00 Objave — 14.55 Posebej za vas — 16.00
Glasba zale — 16.55 Kulluma poroélla — 17.00 Popal-
danski koncerl — 18.45 Pesiro melano — 18.55 Lokalni
lport — 19.30 Odmev &asa — 20.10 Defelna porodila.

Sobota, 20, &.: 8.05 Domadi wi — 8.45 Domala knji-
#evnost — 14.15 Poxdrav nate — 15.30 Setev morja, ro-
man — (15.50 Govorimo o znanstvenih knjigah — 16.30
Pogovor r gostom — 17.00 Sprehod po Saliburgu — 18.00
KuHurni razgledi — 19.10 Odmev &osa — 20.15 Zlodinec
toradi izgubljene &asli, pripovedka — 20.45 Orkestralni
koncert slavnostnih iger v Salzburgu.

Nedelja, 21. 8.: 8,05 Orkester deielnega gledaliiéa
v Linzu — 11.00 Koncert v zelenem — 12.45 Ogledale
Mesinega gledaliliéa — 13.00 Operni koncert — 13.45 Iz
domaéih krajev — 14.30 Pordrov naole — 16.30 Kriem
po svelu, kritem skozi fas — 18.05 Samo veselje r glas-

V Aziji in Afriki
uvazajo najve¢ mamil

Organizacija Zdruienih narodov je
v posebnem porotilu ugotovila, da je
danes na svetu nekaj sto tisoZ ljudi,
ki redne uiivajo mamila. Do te ugoto-
vitve je prisla OZN na podlagi anke-
te, ki jo je izvedla v ve&ini vélanjenih
driav.

Y Evropi zaviema .Zastno” prvo
mesto po 3tevilu narkomanov Zahod-
na Neméija, kjer Zivi 4357 registrira-
nih viivalcev mamil. V Spaniji so jih
nadteli 1588, v Veliki Britaniji 783, v
Holandiji 410, v Haliji 201, v Avstr]i
63 id. ¥ Franciji viivalci mamil niso
obvezno registrirani, po neuradnih po-
datkih pa jih je v te] deieli okoli 300.

Precej na vodilnem mestu Je tudl v
fem oziru Amerika, kjer fivi skoraj
50.000 registriranth narkomanov, ven-
dar pa viivajo najve mamil v defe-
lah Azije in Afrike, saj ima sameo In-
dija okoli 360.000 narkomanov. V po-
rolilih ofritkih defel je poudarjeno,
da Je tam zelo raziirjenc kajenje ma-
rihuane, toda natanénih itevilk ni bilo
navedenih.

bo — 19.00 Nedsljski Iport — 20.10 Whispers, kriminalka
— 2115 Naoslednji, prosim; vesele dogodivitine.

Ponedeljek, 22. 8.; 8,15 Pisana fonéica, roman — B.45
Glasba tujih defel — 15.15 Komora glasba — 15.45
Korobki knjiini koligek — 18.15 Tisk in gospodarsivo —
18.25 Za vos, za vie — 18.35 Mlodinska oddaja — 20.15
Medicinska uporeba radioaklivnih izofopov — 20.30 Me-
sfo in podefelje — 21.30 Koroika domovinska kronika.

Torek, 23. 8.: 8.00 Zvenedi juiranji pordrav — 15,30
Hvalite mojo ljubico — 15.45 Koroike pesnilive — 18.00
Korolka avlo- in motorevija — 18.15 Iz prve roke — 18,25
Ce me vproiale — 18.35 Aktualna lilerarno oddoja —
19.00 XY ve vse — 20.15 Mapoleon in fenske — 21.30 O
tem lohko govorimo.

Steda, 4. B.: 8.00 Zvenedi julronji pozdrav — 15.30
Igra Sven Soaby — 1545 Gonda J&ger kot pripovednica
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— 18.00 Akivalna reporlafa — 18.30 Pomoé poirebuje
vsak — 20.00 Orkesiralni koncert slavnosinih iger v Salz-
burgu — 20.30 Poroéila,

Celrtek, 25. 8.: 8.00 Zvenedl juiran]l porzdrav — 15.15
Ura pesmi — 15.45 Veseli ljudje po hriblh In dolinah —
18.05 Kmelijska oddaja — 18.20 Gospodorskl komenlar
— 18.35 Mladinska oddaja — 19.00 XY ve vse — 20,15
Sonce visi v lipi — 2140 Pripovedujemo in prepevamo o
dedeli Drave.

Pefek, 26. 8.: 8.00 Zvenedi julranji pozdrav — 15,15
Komorna glasba — 15.45 Celrt ure domade obrli — 18.00
Korotke pihalne godbe — 18.35 Kaj pravi indusirija —
2015 Seina — Donava — 2045 Akluolni prispevek —
21.00 Glosbene Iarade.

. PROGRAM
PoroZlla: 6.00, 7.00, 8.00, 10.55, 13.00, 15.00, 17.00, 19.00,
22.00, 23.00.

Dnevne oddeje (razen nedelje). 5.30 Dobro julro — &.15
Z glasbo v dan — 4.40 Jutranja opazovanja — 4.50 Pe-

slro meiano — 7.20 Juiranja gimnastika — 11.00 Vessli
ob enajslih — 11.45 Za aviomobilisie — 14.50 Objave iz
Avstrije — 16,30 Koncerlna wra — 17.10 Kullurne vesli

— 17.15 Reporferji med potjo — 18.00 Glasbena oddaja
s ploi& — 19.20 Koj slilimo dones zveder — 21.55 Sportni
komanior — 22.10 Pregled po svelu,

Sobota, 20. 8.: 8.20 Glasba na iskoZem fraku — 9,00
Dobrodoili v Awstriji — 9.20 Gospodorsivo za vsokogar
— 13.20 Odmev iz Avsirije — 14.00 Pihalna glasba —
14.40 Tehniéni razgledi — 15.05 Melodija z Dunaja —
16.00 Za delovno feno — 17.25 Reporterfi med poljo —
17.50 Sport in glasba — 19.30 Mednorodni festival lah-
ke glasbe v Minchenuy — 21.30 In svel gladuje.

Nedelja, 21. 8.: 8.05 Oh, ti-le molki — 10,00 Dobrodoili
v Awvslriji — 11.00 Matineja slovnosinih iger v Salrburgu
— 13.10 Za aviomobiliste — '14.30 Pisana fanéica, roman
— 15.45 Slojerske pesmi in plesi — 18.00 Mednarodna ra-
dijska univerza — 18.30 Olvorilev visokoiolskih fednov v
Alpachu — 17.10 Teden dni svelownih dogaojanj — 19.30
Serenada slavnosinih iger v Salzburgu — 20.45 Melodija
1a nedeljski veder.

Ponedeljek, 22. 8. 8.10 Glasbe na tekofem fraku —
9.00 Dobrododli v Awstriji — 9.20 Slvoritve velikih moj-
strov — 13,30 Za prijoleljo opere — 14.20 Sodobni av-
sirijski komponisli — 14.35 Narodne pesmi daljnih dekel
— 16.00 Otrotka vra — 17.25 Brali smo za vas — 17.40
Zenska oddajo — 19.30 Slavnosine igre v Bregenzu.

Torek, 13. 8.: 8.20 Prosimo, prav prijozno — 9.00 Do-
brodoili v Awvsiriji — 9.20 Sivaritve veliklh mojsirov —
13.30 Pomembni orkeslri — 14.35 Gélhejevi zopiski od
Bodenskega jezera — 16,00 Francija, frelja sila v vesolju
— 17.25 Znonje 1a vie — 17.40 Sprehodi po grikem
Dunaju — 19.30 Slavnosini koncert evropskega jorz-or-
kesira.

Sreda, 24. 8.: B0 Glosba na lekoZem fraku — 9.00
Dobrodoili v Avshriji — 9.20 Sivoritve wvelikih mojsirov
— 13.20 Teden pri Zdruienih norodih — 13.30 Zo prijo-
lelja opers — 14.10 Sodobni avsirijski komponisti — 14.35
Vrelec fivijenja — 16.00 Madiarski pripovedniki 20. slo-
letjia — 17.25 Iz roziskovalnega dela naiih wisokih ol —
17.40 Lepa pesem — 19.30 Belgijski festivalni orkesler —
— 20.30 Dirigira Robert Stalz.

Ceolrtek, 25. 8.: 8.10 Dobrododli v Avshriji — 9.20 Siva-
ritve velikih mojstrov — 13.20 Dunajsko koncerino ogle-
dalo — 13.30 Hoydnova glasba — 14.15 Znani orkesiri —
14.35 Zopojmo eno — 17.25 Rarziskovalel v gosteh — 17.40
Zenska oddaja — 19.30 Koko revno bi bilo #ivijenje brez
spominov — 20.00 Glosba Nica Dostala — 20.30 Zaljub-
ljene gosli — 21.00 Po vodah Juine Amerike.

Petek, 26. 8.: 8,10 Glosba na lekofem traku — 9.00
Dobrodolli v Awstiji — 9.20 Stvaritve velikih maojsirav
— 13.20 Otvorifev avsirijskega kmelijskega sejma v Welsw
— 1340 Za prijolelja opere — 14.35 Sodobni avsirijski
komponishi — 16.00 Ofrotka vra — 17.25 Znonje 10 vse
— 19.30 Sen poleine noi, prencs iz Salzburga.

Slovenske oddaje

Sobota, 10. 8.: 9.00 Od pesmi do pesmi, od srca do
srca — 18.25 Ko so fanlje proti vosi M.

MNedelja, 21. 8.: 6.15 Duhovni nagover — § pesmijo in
glasbo pozdravijomo in vol&ime.

Ta teden vam priporo¢éamo

Waller Scott: IFANHOE, zgodovinski roman iz stare Anglije, 384 sir., br.

Din Lin: SONCE NAD REKO SANGANJ, roman o novi Kitajski, 248 str., ppl.
Erich M. Remarque: CAS ZIVLIENJA IN CAS SMRTI, pretresljiv roman

WI. Si. Reymoni: LETO 1794, zgodovinski roman iz slare Poljske,

21 Eil.

12 3l

iz druge svefovne vojne, 440 sir., pl. 60 &il.
848 sir., pl. 78 iil

Halldor Laxness: ISLANDSKI ZVON, roman islandskega Nobelovega nagrajenca,

480 str., pl. 42 il

John Knittel: EL HAKIM, roman zanimivih dozivetij v Egiptu, 292 sir., pl. 78 iil.
B. Traven: BELA ROZA, napet roman o Zivljenju v Mehiki,

232 sir., ilustr., br. 15 Sil.

Karl May: VINETOU, roman o velikem poglavarju Indijancev,

devet knjig skupaj 1040 str., pl. 104 3il.

Alberfo Moravia: RIMSKE ZGODBE, zbirka povesti iz Zivljenja revnih ljudi,

256 sir,, ppl. 50 gil.

Maksim Gorki: OTROSKA LETA, mladosini spomini najvedjega samorasinika
Guy de Maupassani: MOCNA KAKOR SMRT, roman velike ljubezni,

Jose E, Rivera: VRTINEC, roman iz kavéukovih gozdov v Kolumbiji,

Marjan Kolar: SAMOMOR V NEBESIH, humoreske iz sodobnega #ivljenja

Robert Merle: SMRT JE MOJ POKLIC, roman iz nacistiénih koncentracijskih

ruske knjizevnosti, 240 sir., kart. 18 §il.
192 sir., pl. 52 iil.

284 str., ppl. 30 il

na podezelju, 120 sk, br. 15 3il,
tabori3é, 244 str., br. 13 il

Jerome K. Jerome: TRUE MOZJE SE KLATUO, vesele dogodivitine Anglezev
v pruski Neméiji, 260 sir., ilustr., kart,
Viadimir Mina¢: SMRT HODI PO HOSTI, roman o ruskih partizanih,

22 il

164 sir., br. 13 3il.

Posamezne knjige lahko narolite tudi po poifl. PlaZllo moino v obrokih,
Knjigarna ,,Nasa knjiga‘, Wulfengasse

TEKSTILUE IN MODA

strijske in Tirolske

TEHMIKA — INDUSTRUA — OBRT

prodajalnah {potovalnih uradih itd.)

84. Dunajski

mednarodni velesejem
od 11. do 18. septembra 1966

Modne revije — Salon krzna — Obleke — Teden petljaste mode —
Tekstilije za dom — Talne obloge — Usnjeni izdelki — Umeina obrt —
lgraée — Razstava Sporinih po freb3cin

Kolektfivne razstave indfilutov za gospodarsko pospeievanje Nizje Av-

Paviljon iznajdb (Sejemska palaéa)
Posebna razstava: ,Sami lahko napravimoe” (Sejemska palaéa)

Stroji — Naprave — Orodja — Gradbeni sejem — Umelne snovi —
Tehnika v gospodinjsivu — Razstava embalaze
KMETIISTYO

Razstava kmetijskih strojev s predvajanji — Semenja — Razstava ple-
menske in vpreine Zivine: govedo, konji — Pouéna razstava gnojenja
Posebna razstava: ,Rasilinsivo za 7 milijonov sladokuscev”

Zivila in nasladila — Vinska pokusnja

Uradne kolektivne razstave 21 driav

Obe sejemski napravi — Sejemska pala&a in Sejemkso razstaviiée — sia odprti
dnevno od 9. do 18. ure, vinska pokuinja in sejem zivil do 20. ure.

Za obiskovalce sejma izven Dunaja popust na zeleznicah in avtobusih. Sejemske
izkaznice pri deZelnih zbornicah obrinega gospodarstva, dezelnih
kmetijskih zbornicah (razen Tirolske in Predarlske) ter pri vseh posebej oznacenih

in okrajnih

Ponedeljek, 22. B.: 14415 Porodila, objave pregled spo-
reda — Domoéi nopevi — Ljudsko varovanje — 18.00
Za naolo vas.

Torek, 23. B.: 14.15 Porolila, objove — Sporini mozaik
— Ob zvokih harmonike.

Sreda, 4. B.: 14.15 Porodila, objove — Kor Zelile, zo-
igramo.

Cetrtek, 25. 8.: 1415 Porodila, objave — MNarodne iz
Rezije — Iz popolne lorbe. ‘

Pelek, 26. 8.: 14.15 Porotila, objove — Od pelka do
petka — Ljubezen in Zivijenje iene.

CeLeEVI

Sobola, 20. 8.: 15.30 Igra brer mejo — 17.00 Medna-
rodni jaholni turnir v Bregenzv — 19.03 Poéiinice s
Svenbjorgom — 19.30 Cos v sliki — 20.00 Drukina Schi-
mek — 21.50 Sedem dni Zasovnih dogajonj.

Hedelja, 21. 8,: 1500 Mednarodni johalni lumir v Bre-
genzu — 17.03 Svel mladine — 17.35 Zo prijaleljo znamk
~— 18.05 Son Froncisco — 19.30 Aklvalni Iport — 20.20
Pustoloviina na Dunaju, kriminalni film.

Ponedeljek, 22. 8.: 19415 Pusiolovidine pod vodo — 19.30
Cas v sliki — 20.00 Adiev Mademoiselle — 21.00 Stara
kot Zlovellvo — 22.05 Jonine Almee.

Torek, 23. 8.: 19.05 Druiinska komedija — 19.30 Cos

v sliki — 2015 Kaj sem — 21.00 Inozemski odmev —
22410 Ali jo bil umaor?
Sreda, 24. 8.: 11.03 Vrinice za driavnega flofilea —

47.03 Pavlihove dogodividine — 17.40 Lassie — 18.05
Kaj lahko postonem — 19.05 Podobe iz Avstrije — 19.30
Cas v shiki — 20.05 Srce v Zelrti — 21.00 Igra brez meja
— 22.50 Janine Aimee.

Celrlek, 25. 8.: 19.05 Sporini kalejdoskop — 19.30 Cos
v shiki — 20.20 Kuhar Valnocha — 2140 Promeini razgledi.

Pelek, 26. 8.: 11.03 Zivéna #aga — 19.05 Televizijska
kuhinjo — 19.30 Cas v sliki — 20410 Sliska ognja, opera
— 21.30 Janine Aimee.

RADIO LIUBLJANA

oddaja no srednjem valu 3274 — 257 — 2024 — 202 m.

UKV frekvence B85 — 92,9 — 94,1 — 90,5 — 97,9 MHZ

Porotila: 5.00, 6.00, 7.00, 8.00, 10.00, 12.00, 13.00, 14.00,
15.00, 17.00, 18.00, 19.30, 22.00, 23.00.

Dnevne oddaje (rozen v nedeljoh): 4.30 Dobro julro —
11.00 Turistiéni nopotki — 12.30 Kmelijska oddoja — 13.15
Obvestila in 2obovna glasba — 13.30 Priporofajo vam
— 16,00 Vsak don 20 vas — 17.05 Popoldanski konceri —
19.05 Glosbene razglednice — 22,10 Plesna glasha.

Sobota, 20. 8.: 8.05 Glasbena matineja — 9.5 Poéil-
nitki pozdravi — 1045 Operni koncer! — 12,05 Dve rap-
sodiji Bels Barfoka — 12.40 lgrajo .Zadoveljni Kranjei®
in tric Vitola Aholida — 14.15 Iz solistigne glasbe slo-
venskih sklodaleljev — 14.35 Voiéila — 1530 Pesmi in
plesi iz Jugoslavije — 18.15 Zanimivost iz svela zabavne
in jozzovike glasbe — 18.50 S knjiinega irga — 20,00
Sobetni koncerl orkestralne glasbe — 20.30 Trije mokje
v tolnv, radijska igra — 22.10 Oddaja za nale izseljence

MNedelja, 21. 8.: 8.05 Na divjem zapadu, mladinska ro-
dijska igra — 9.05 Voldila — 10.00 Se pomnite, lovarili
— 1045 Za prijatelje lohke glasbe — 12.05 Voiiila —
13.30 Medeljska reportota — 14.00 Slavni pevel, zname-
nile arije — 15.30 Humoreska fedna — 16,00 Nedeljsko
iporina popoldne — 20.00 Iz lisod in ene nodi — 21.00
Klicemo leloviide.

Ponedeljek, 22, 8.: 8.05 Glasbena malineja — 9.00 Za
mlade rodovedneie — 10.15 Olrodka suila — 10.35 Vso-
komur svoje, podlistek — 12,05 Beethovnova simlonija
I, 1 — 12.40 Branka Sirgor in Bolo OCrolel] pojeta na-
rodne — 14.05 Ljudski molivi v hevolski in wbski kon-
cerini glasbi — 14.35 Voi&ila — 15.30 Ljubljanski oklel in
Zenski vokalni kvarlet — 17,05 V svelu opernih melodi]
— 1845 Zvoéni razgledi — 20.00 Panorama abavnih
melodij = 20,30 Koncerl komornega orkestra Moskov-
skega driavnega kontervalorija.

Yorek, 23, 0.: 8.05 Glasbena malineja — 9.15 Sprehod
z velikimi zabovnimi orkestri — 10.15 Odlomki iz opers
«Evgeni] Onjegin® — 12,05 Kratke skladbe — 12.40 Dabri
wnanci in ansombel Andreja Blumaverja — 14,05 Sredi pe-
lefja — 1540 V forek nosvidenje — 17.05 Dva slavna
cikla iz klavirska literature — 1815 Vrlimo globus 1a-
bovnih melodi] — 18.50 Na mednarednih kritpoljih —

20.00 Poje Ucileljski pevski zbor — 20.20 Pes, ki mu j&
gospod Bozzi ime, rodijska igra.

Sreda, 24. 8.: 8.05 Glasbena malineja — 9,15 Kaj &
peli otroci — 10415 Tenorist Mitjo Gregoraé — 10.45 Clo-
vek in zdravje — 12.05 Mali opoldanski koncert — 12,40
Slovenske narodne pesmi — 14.05 Lahke glasba — 14.35
Voidila — 15.30 Crnske duhovne pesmi in izraelske pesmi
— 17.05 Na obisku pri Leolu Janodku — 1845 Iz naiih
iludijev — 18.50 Nai razgovor — 20.00 Rigoletlo, opera-

Celrtek, 25. 0.: 8.05 Glasbena malineja — 9.45 Lep®&
melodije — 9.45 Sanje maole VYere, glaosbeno pravljice
— 10.15 Iz oper Ekvinokcij, Yeronika Desenitka in Hlapec
Jernej — 12,05 Priljubljene sklodbe za violino — 12.40
Cez hrib in dol — 14.05 Orkester RTY Ljubljana — 15.40
Literarni sprehod — 17.05 Turistiéna oddaja — 18.15 Pa-
leta opemnih melodij — 20.00 Celrtkov veier domaéih
pesmi in napevov — 21.00 Veler umelniike besede.

Petek, 26. 8.: 8.05 Operna malineja — 9.00 Pionirsk
fednik — 10,15 Domade viie in domaéi ansombli — 10.35
Vsakomur svoje, podlislek — 12.05 Iz Mozariovih oper —
12.40 Beneike narodne — 14.05 Koncerl lahke glasbe —
15.30 Od vosi do vosi — 17.05 Pelkov simfoniéni kon-
cerl — 18,50 Kullurni globus — 20.00 Zbor Slovenske fil-
harmonije — 20.25 Iz arhiva lofje orkesiralne glasbe —
MA5 Oddoja o morju in pomoriéakih.

RADIO TRST

Sobola, 20. 8.: 12.15 Zivalsivo Jadranskega morja —
13.30 Pesmi za poletje — 1530 Zbor ,Lojze Bratui” iz
Gorice — 16.00 Volan — 16.20 Zlomljena os — 17.20
Razkuitrane pesmi — 19.5 Podilnitka sreéanja — 20.30
Teden v laliji — 21,00 Sonéni don, drama.

Nedelja, 21. 8.: 8.30 Kmelijska oddaja — 11.15 Oddaje
20 najmlajie — 12.30 Za vsokogor nekaj — 13.30 Glas-
ba po leljogh — 15.30 Tolminci — 18.00 Najlepis simfo~
nije — 1215 Nedeljski vesinik — 19.30 lalijonske potil=
nies — 20.30 Zborovske sklodbe Frana Venlurinija.

Ponedeljek, 22. 8.: 12,30 Za vsakogar nekaj — 18.00 Ne
vie, loda o vsem — 18.30 Baroéne skladbe — 19.15 I
ienskih lednikov in revi) — 20.30 Fra Gherardo, drama.

Torek, 23. 8.: 12.00 Iz slovenske folklore — 12,30 Zo
vsakogor nekaj — 13.30 Glasba po feljah — 18.30 Uslvar-
jalei moderne glasbe — |9.45 Speznavajme narave —
19.30 Poklici v slovenski pesmi — 21,00 Gore v slovenski
literaturi.

Sreda, 24. 8.: 12,15 Turisliéni rozgledi — 12.30 Za vio-
kogar nekaj — 18.00 Ne vie, loda o viem — 18.30 Dve-
rakova komorna dela — 19.15 Sodobne bolezni — 21.00
SimfoniZni koncerl.

Cefrtek, 25, 8.: 12.00 Kultume uslanove Furlanije v rad-
njem stoletjy — 12.15 Za vsakogor nekaj — 13.30 Glasba
po Zeljah — (18.30 Slowni solisti — 19.00 Zlala skrinjica —
21.00 Srefanja no podeleljski postaji.

Petek, 26. 8.: 12,15 Zona in dom — 12.30 Zo vsakogo"
nekaj — 18.00 Ne vse, loda o viem — 19.15 Umeinosin®
golerije v ltaliji — 20.30 Gospodarsive in delo — 21.00
Koncerl operne glashe.

HORIZONT- elektricni plot

zvesti pastir Zivine

Podjunska trgovska druZba

bratje Rutar & Co.

Dobrla vas - Eberndorf

A M4 tel. (0-42-36) 281

Oglejte si nalo razstavo tudi v pro-
slorih hotela Rutar v Dobrli vasi.

Izdajalel], zaloknik In lasinik: Zvera slovenskih organize=

ci] na Korolkem; glavni urednik; Rado Janelié, odgovernd

urednik, Blai Singer; urednilivo in uprava: 9021 Klogen=

furt « Celovee, G targ 10, lelelon 58-24. - Tiske

Zalelnitka in liskarska druibo z o. j. Drava, Celovet=

Borovlje. — Dopisl noj se poliljajo na naslov: 9021 Kle-
genlurl - Celovee, Postlach 124.




